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Firma Finder zostata zatozona we Wtoszech w 1954.

Od tego czasu jest producentem szerokiej gamy
elektromechanicznych i elektronicznych komponentéw do
zastosowan przemystowych, mieszkaniowych i komercyjnych.
Dzieki miedzynarodowej sieci sprzedazy obejmujacej

29 przedstawicielstw krajowych oraz 80-ciu wytagcznych
dystrybutoréw, produkty Finder sg eksportowane na caty Swiat.

Finder to miedzynarodowa rodzina skfadajaca sie z ponad 1300
0s0b, ktore tacza wspodlne wartosci i pasja do swoich produktow.

NASZE PRODUKTY POSIADAJA NAJSZERSZY ZAKRES
DOPUSZCZEN JAKOSCIOWYCH WSRGD WSZYSTKICH
PRODUCENTOW PRZEKAZNIKOW
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ktore moga nadzorowac maszyny, mac, czas,

temperature, poziom cieczy, Swiatto i wiele wiecej.

0d produktow bedacych sercem automatyki po te, @
b\

FINDER TO WEOSKA MARKA, OBECNA NA CALYM SWIECIE

ZAKEADY PRODUKCYJNE . OFICJALNYCH o
° W EUROPIE @ ORDZAEDW @ DYSTRYBUTORGW @ findenr
HE FUT






Spis tresci

Wprowadzenie do systeméw przekaznikowych
Poréwnanie systemu przekaznikowego

z systemem tradycyjnym

Implementacja systemu Smart

Seria 10- Przekazniki zmierzchowe

Seria 11- Modutowe przekazniki zmierzchowe

Seria 12- Zegary astronomiczne i tygodniowe

Seria 13- Przekazniki bistabilne

Seria 14- Automaty do klatek schodowych

Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

Seria 18- Czujniki ruchu i obecnosci

YESLY - Twoj inteligentny dom

Seria 1C- Termostaty programowane
tygodniowo

Seria 1T- Termostaty programowalne

Seria 19- Moduty serwisowe i sygnalizacyjne

Seria 20 - Modutowy przekaznik impulsowy

Seria 22 - Styczniki i przekazniki modutowe

str. 4.6
str.  8..15
str. 16..19
str.  20..25
str.  26..33
str.  34..43
str.  44..55
str.  56..67
str.  68..79
str.  80..95
str. 96..111
str.112..118
str.119..121
str. 122,123
str.124..127
str.128..131

Seria 26 - Przekazniki impulsowe dopuszkowe
Seria 27 - Przekazniki impulsowe

str.132
str.136,

Seria 4C- Przekazniki interfejsowe 2P 8A i 1P 16A str.
Seria 48 - Przekazniki interfejsowe 2x8A i 1x16A .str.

Seria 58- Przekazniki interfejsowe 4P 7A

Seria 70- Przekazniki nadzorcze

Seria 72 - Przekazniki kontroli poziomu cieczy

Seria 77 - Potprzewodnikowe przekazniki mocy

Seria 78- Modutowe zasilacze impulsowe

Seria 7M - Inteligentne liczniki energii

Seria 7P - Ograniczniki przepiec

Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Seria 81- Modutowe przekazniki czasowe

Seria 84- SMARTimer - Inteligentne przekazniki
czasowe z programowaniem NFC

str.

str.143...
str.148...

str.

str.160...
str.164...
str.168...
str.182...
str.191...

str.194...

@ finder

..135
...139
140
141
142
147
158
159
163
167
181
190
193



Wprowadzenie do systemow przekaznikowych

@ finder

Projektowanie nowoczesnych budynkéw stawia wysokie
wymagania dotyczace poziomu wyposazenia technicznego.
Spetnienie tych wymogow przy stosowaniu tradycyjnej
techniki instalacyjnej jest mozliwe tylko przy wysokich
kosztach i duzym naktadzie pracy.

System instalacji elektrycznej oparty na przekaznikach
pozwala réwnoczes$nie na obnizenie kosztéw budowy
instalacji, jak i spetnienie rosngcych wymagan technicznych
obiektow. Zastosowanie przekaznikéw umozliwia: fatwe
projektowanie, przejrzyste prowadzenie przewodéw,
elastycznos¢ przy zmianach lub rozbudowie instalacji
elektrycznej, oraz rozdzielenie sieci sterujacej i sieci pradéw
roboczych.

Oszczednosc i elastycznos¢

Tworzenie systemu z wieloma wiacznikami umieszczonymi
w pewnej odlegtosci od siebie jest kosztowne i
skomplikowane. Dla przetacznika schodowego potrzebne
sg 3 przewody, a dla przetacznika krzyzowego 4 przewody.
W takich przypadkach niezwykle pozyteczne stajg sie
przekazniki impulsowe (bistabilne). Przekazniki te znacznie
upraszczaja system instalacji i ewentualnej rozbudowy, jak
réwniez znaczaco redukuja jego koszty.

Montaz instalacji elektrycznej z przekaznikiem

Przetaczniki schodowe i krzyzowe zostaja zamienione na
“dzwonkowe” przyciski. Instalator wykonujacy system ma
mozliwos¢ zainstalowania dwoch obwodéw elektrycznych.
Pierwszy obwdd tzw. sterujacy jest oddzielony od zrédta
napiecia. Obwdd ten sktada sie z dwoch przewodow
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stuzacych do zasilania cewki przekaznika (20-60 mA). Do
niego podtaczone sa monostabilne przyciski spetniajace role
wiacznikéw. Drugi obwéd tzw. obwdd gtéwny potaczony
jest ze zrédtem napiecia, przechodzi przez styki gtéwne
przekaznika i zasila wszystkie punkty Swietlne. Obwéd gtéwny
zasilajacy, z pragdami roboczymi przechodzi tylko przez styki
przekaznika, a nie jak w tradycyjnym systemie przez wszystkie
przetaczniki.

Bezpieczenstwo

Stosujgc transformator mozna obnizy¢ napiecie
w obwodzie sterujacym. Pozwala to na oszczednos$é
materiatu, uproszczenie systemu. Réwnoczesnie zwieksza sie
bezpieczenstwo instalacji elektrycznej poprzez oddzielenie
obwodu sterujagcego (mate napiecia sterujace) i gtéwnego,
zasilajgcego (napigcia robocze).

Uniwersalnos¢

Przekazniki moga by¢ montowane w rozdzielnicach,
w skrzynkach przytaczeniowych, puszkach, na szynach DIN,
itp. Obwody: sterujacy i zasilajacy pozwalaja na tatwe zmiany,
naprawy i rozbudowe. Systemy instalacji elektrycznych
z przekaznikami spetniaja nowoczesne wymagania
techniczne dla instalacji sterujacych i oswietleniowych
w budynkach, s3 tatwe w projektowaniu, funkcjonalne
w uzyciu i pozwalaja na oszczedno$¢ czasu i pieniedzy
podczas projektowania i montazu. Oszczednosci wynikaja
nie tylko z mniejszych kosztéw materiatéw, ale takze ze
znacznie krétszego czasu potrzebnego na wykonanie
instalacji systemu przekaznikowego. Jest on takze duzo
fatwiejszy do modyfikowania lub rozszerzenia.



Wprowadzenie do systemow przekaznikowych

@ finder

Zgodnos¢ z normami miedzynarodowymi

Europejskie przepisy 46/90 i pdzniejsze poprawki, nakazuja,
zeby zaréwno wykonawcy instalacji, jak i materiaty
i komponenty zastosowane w systemie odpowiadaty
europejskim standardom.

Szczegolnie wazne jest to, iz moze to by¢ zweryfikowane
w Deklaracji Zgodnosci poprzez powotanie sie na stosowne
standardy i dokumenty certyfikacyjne z odpowiedniego
krajowego organu certyfikacyjnego.

Przekazniki impulsowe firmy FINDER sg zaprojektowane
i wyprodukowane zgodnie z przepisami CEl i zaleznie od
typu, otrzymaty odpowiednie certyfikaty od stosownych
wladz, pod wzgledem parametréw i jakosci.

STOSOWNE STANDARDY:
EN61810-1:
Podstawowe Przekazniki Elektromechaniczne - Czes¢ 1:
Wymogi ogélne i wymogi bezpieczenstwa
EN60669-1:
taczniki do statych instalacji elektrycznych
domowych i podobnych
64 - 8: Systemy Elektryczne.

Poziom hatasu
Firma Finder nieustannie pracuje nad redukcjg zaktécen
generowanych przez mechaniczne przefaczanie stykow.

Ulepszone pod wzgledem wczesniejszych wersji, obecne serie
20, 26 i 27 nie s3 gtosniejsze od normalnych wytacznikéw
(ok.20 dB).

Natomiast praca CICHEGO PRZEKAZNIKA BISTABILNEGO
“13.81”1"13.91" nie powinna przekracza¢ ogélnego poziomu
hatasu wystepujacego w miejscu, w ktérym przekaznik jest
zainstalowany.



Wprowadzenie do systemow przekaznikowych

@ finder

Przekazniki impulsowe przetaczajq sie wedtug okreslonych
sekwencji pokazanych w ponizszej tabeli. Kazdorazowe
podanie impulsu powoduje przejscie do nastepnej pozycji
sekwencji, a po wykonaniu wszystkich krokéw, powrét do
pozycji wyjsciowej. Tabela pokazuje liczbe oraz stan stykdw
w kolejnych krokach dla poszczegélnych typéw przekaznikéw.

Typ llos¢
przekaznika

Sekwencja przetaczania
krokéw 1 5 3 7

xx.X1 2 \I ?‘

XX.X2 2 \I

\'
XX.X3 2 \I ?‘

XX.X4 4 \I \I
XX.X5 4 o\ U U U
XX.X6 3 \I \I 7 ?‘ ?‘

XX.X8 4 \I \I

Sekwencje przetaczania przekaznikéw

Jednopolowy, dwukrokowy przekaznik o oznaczeniu xx.x1
umozliwia zalaczenie i wylaczenie pojedynczego obwodu
oswietlenia. Przekazniki dwupolowe przeznaczone sa do
sterowania dwoma niezaleznymi obwodami.

Tabela z sekwencjami zataczenia utatwi wtasciwy dobér
kolejnosci zatgczenia poszczegdinych obwoddw.

Uwagi:

« Nie wszystkie przekazniki impulsowe firmy Finder sa
dostepne ze wszystkimi mozliwymi sekwencjami
przetaczania.

- Sekwencje przetaczania przekaznikéw impulsowych
sg takie same dla wszystkich przekaznikéw krokowych,
jednak wystepuje kilka wyjatkow.

Dlatego nalezy uwaznie dobiera¢ przekaznik.

Na przyktad:

Przekazniki impulsowe o oznaczeniu sekwencji przefaczania
,6" (2 polowe, 3 krokowe), czyli typy 20.26 - 26.06 - 27.06
maja identyczny uktad i kolejnos¢ zataczania sie stykow.






Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwdd - Dostepne typy przekaznikow 20.21 - 26.01 - 27.01 - 27.21 - 13.81 - 13.91

przycisk przycisk / isk

W przyktadzie wykorzystano Sekwencje o Krok 1 |Krok 2 :)

typ przekaznika 27.01 przekaznika OFF |ON

Poréwnujac oba systemy, nawet dla najprostszych zastosowan, system przekaznikéw jest najbardziej korzystny.

W rzeczywistosci potrzebne s3 tylko dwie zyly (o mniejszym przekroju) dla obwodu sterowania przekaznika.

W systemach tradycyjnych niezbedna jest wieksza liczba kabli o znacznie wigekszym przekroju (wieksze obciazenie).

Z ekonomicznego punktu widzenia, oszczednosci wynikajg nie tylko z mniejszych kosztéw materiatow, ale takze z krétszego
czasu potrzebnego na wykonanie instalacji systemu przekaznikéw. System ten jest takze duzo tatwiejszy do modyfikowania
lub rozszerzania.
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Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny

T

wylacznik wytacznik
schodowy krzyzowy




Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwéd - System przekaznikowy

przewod
fazowy

przewod
neutralny

s ]

#rédito . )

B\ E\  E\

Swiatfa
(obcigzenie)

przyciski

W przyktadzie wykorzystano typ przekaznika 27.01.
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Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny

przewod
fazowy

przewod
neutralny zrédto swiatta (obciazenie)

2

wytgcznik wytacznik wytacznik wytacznik
schodowy krzyzowy krzyzowy schodowy



Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

D finder

Dwa niezalezne obwody, przekaznik impulsowy 3-krokowy - Dostepne typy przekaznikéw, 20.26 - 26.06 - 27.06 - 27.26
Strefa 1

Strefa 2

przyciski zyciski

rzyciski

(
Przyktad pokazuje zastosowanie Sekwencje > Krok 1 |Krok 2 |Krok 3 —)
przekaznika typu 27.06. Obwéd 1 OFF |OFF |ON
Obwad 2 OFF |ON ON

Dla bardziej ztozonych rozwiazan, takich jak to powyzej, system przekaznikowy jest prostszy i bardziej ekonomiczny.
Oszczednos$¢ moze osiagnac 40%.

Rozwiazanie to oferuje 3-sekwencyjng impulsowa kontrole nad dwoma obwodami lub “strefami” oswietlenia, przy uzyciu

jednego przekaznika impulsowego z dwoma niezaleznymi stykami. Przy pomocy pojedynczego przycisku mozemy zatgczac
poszczegdlne obwody oraz obydwa obwody jednoczesnie.
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Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

wytacznik
schodowy

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny

Strefa 1

wytacznik
krzyzowy

D finder




Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwéd - System przekaznikowy

przewéd
fazowy
przewod
neutralny
B\ B\ E\
przyciski

&

zrédto
Swiatta
(obciazenie)

W przykfadzie wykorzystano przekaznik typu 27.06.
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Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @finde,.

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny

3 Zrédto Swiatta (obcigzenie) Zrédto Swiatta (obcigzenie)

przewod

neutralny —

przewéd

fazowy
b — ————\ [\
T \ = \ —

wytacznik wytacznik krzyzowy wyftacznik krzyzowy wytacznik
schodowy schodowy



Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym przyciskiem @finder

16

Sterowanie
zdalne

Sterowanie
gtosem

Sterowanie
za pomoca
smartfona

YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego RI (sterowanie przyciskiem)

przyciski

zyciski

Tradycyjny system z przekaznikiem elektromechanicznym sterowanym
przyciskiem mozna w tatwy sposéb zmieni¢ w system Smart dzieki
wielofunkcyjnemu przekaznikowi typu 13.22 lub 13.21.

Wykorzystujac funkcje “RI - Przekaznik bistabilny (sterowanie przyciskiem)”
tradycyjnym systemem przekaznikowym mozna sterowac za pomoca
smartfonu lub asystentéw gtosowych, bedzie on wéwczas zintegrowany

z naszym systemem komfortowego zycia YESLY.



Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym wytacznikami schodowymi ub krzyzowymi @ finder

YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego Rla (sterowanie wylacznikiem)

wytacznik
schodowy

Sterowanie

. zdalne

Sterowanie
gtosem

Sterowanie
za pomoca
smartfona

tacznik
yZowy

wytacznik
krzyzowy

Dzieki specjalnej funkcji “Rla - przekaznik bistabilny (sterowanie
wyfacznikiem)” tradycyjny system z wytgcznikami lub wytacznikami
schodowymi mozna w tatwy sposéb zintegrowac z systemem komfortowego
zycia YESLY, nie wprowadzajgc zmian w okablowaniu. O$wietleniem mozna
sterowac za pomocg istniejacych elementéw, bezprzewodowych przyciskéw
lub za pomoca smartfona dzieki aplikacji.



Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym przyciskiem @finder

YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego RI (sterowanie przyciskiem)

przewod
fazowy
przewod
neutralny
zrédto I
$wiatta ® ® El\ E El\
(obciazenie) 13.22
U g
Ela ?n CD—IQ c\m Y przyciski
209
. Sterowanie Sterowanie Sterowanie za
zdalne gtosem pomoca smartfona
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Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym wytgcznikiem

lub wytacznikiem schodowym @ finder
YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego Rla (sterowanie wylacznikiem)
przewod
fazowy
przewéd
neutralny 2rédto $wiatta (obcigzenie)

wylgcznik wylgcznik wytgcznik wytgcznik
schodowy krzyzowy krzyzowy schodowy

. Sterowanie Sterowanie Sterowanie za
zdalne gtosem pomoca smartfona



Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe

@ finder

|
-
Typ 10.32
Do dwubiegunowego zataczania
- 2 zestyki zwierne, 16 A 230V AC

- Rodzaj zasilania: AC
- Montaz na stupie lub scianie
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Wewnetrzny schemat potqczen

Regulacja czutosci Lux
z podswietleniem LED



Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe

@ finder

’|
-
Typ 10.41
Wyjscie pojedyncze
- 1 zestyk zwierny, 16 A 230V AC (120 A przez 5 ms)

- Rodzaj zasilania: AC
- Montaz na stupie lub scianie

el_

N 18
L
.j_tﬂl IEj-EE @- Regulacja czutosci Lux

z podswietleniem LED

Wewnetrzny schemat potqczeri
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Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe @ finder

Typ 10.42 L
Dwa niezalezne wyjscia ~
- 2 zestyki zwierne, 16 A 230V AC N

- Rodzaj zasilania: AC

. ) PR Obciazenie
- Montaz na stupie lub scianie

D tirnclep

{
Lux, | LL N @ Ll
- +|® L
Regulacja czutosci Lux -@ [j_t
z podswietleniem LED

Py
Py

—
<
=

Regulacja czutosci Lux
z podswietleniem LED

K‘?; | Wewnetrzny schemat potqczeri

I(L1+L2) maks. =16 A

&
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Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe @ finder

|

Typ 10.51 L

Wyjscie pojedyncze ™

- 1 zestyk zwierny, 12 A 230V AC N :

- Rodzaj zasilania: AC ® Obcigzenie

- Montaz na stupie lub Scianie |

AL

|:”XJ,N Ll L

L]
Wewnetrzny schemat potqczeri
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Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe

@ finder

—

J

Typ 10.61

« Ustalona czuto$¢ 10 lux (+ 20%)

« Przewdd silikonowy, dlugo$¢ 500mm
- 1 zestyk zwierny, 16 A 230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Montaz na stupie latarni ulicznej

24
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é Obciazenie

Wewnetrzny schemat potqczen



Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe @ finder

Zalety dziatania funkcji “zwrotnej kompensacji oswietlenia”

Przekaznik zmierzchowy, Tradycyjny przekaznik Przekaznik zmierzchowy
w ktérym kontrolowane zmierzchowy, w ktorym typu 10.32,10.41i10.51
oswietlenie nie wptywa na oswietlenie wptywa na poziom ze “zwrotng kompensacjg
poziom czutoici czujnika czutosci czujnika oswietlenia”
przeliczona
wartos¢
nastawiona nastawiona nastawiona 3 \ progowa
wartos¢ wartos¢ warto$c ! off | wylaczenia
progowa t progowa progowa ‘ .q' t| OFF
| = | 3
H ‘;‘@ H i
_/__' L — i
Poprawne funkcjonowanie jest zalezne Niepoprawne funkcjonowanie Innowacyjne dziatanie funkgji “zwrotnej
od odpowiedniego zabezpieczenia wystepuje w odstepie czasowym kompensacji oswietlenia” chroni przed
czujnika przed efektami zataczania pomiedzy zataczeniem, a wytaczeniem, nieprzyjemnym i szkodliwym efektem
i wytaczania kontrolowanego spowodowane jest to wykryciem obu zafaczania i wytaczania o$wietlenia, gdy

oswietlenia proceséw przez czujnik czujnik jest oswietlany przez lampe

mees = mm s NateZenie Swiatta zewnetrznego wskazane przez wewnetrzny czujnik
Swiatto zewnetrzne + o$wietlenie wskazane przez wewnetrzny czujnik

Uwagi
. Nie jest wskazane, aby Swiatto emitowane przez lampy byto wykrywane przez czujnik. Jesli nie jest to jednak w petni mozliwe, funkcja ,zwrotnej
kompensacji oswietlenia” zniweluje ten efekt. W tym przypadku nalezy wzigé pod uwage, iz zasada ,zwrotnej kompensacji oswietlenia” moze opézniac
nieznacznie czas wytaczenia OFF, wykraczajac poza dane ideowe.
Funkcja kompensacji jest nieefektywna jesli moc Swiatta zewnetrznego w potaczeniu z oswietleniem przekracza 120 lux.
. Typy 10.32i 10.41 s3 kompatybilne z wolnozaptonowymi lampami wytadowczymi - obwéd elektroniczny monitoruje natezenie lampy przez ponad

10 minut, aby uzyskac wtasciwa ocene wktadu lampy w ogélny poziom natezenia swiatta.

w N
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Najlepsze pomys{y Rozwigzania dla

sterowania o$wietleniem

rodza sie po zm r@ zewnetrznym

. '\
'.;','l n X » e
.\\ﬁ‘m\\‘a :
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Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe @ finder

el
=~

i L

4
Typ 11.31.8.230.0000 N
- Rodzaj zasilania: 230 V AC
Typ 11.31.0.024.0000 A%
- Rodzaj zasilania: 12...24 V AC/DC 1@ o
® Obcigzenie
-1Z,16 A250V AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
Nastawa czutosci Lux &)
LED o 011.02
ooom I ] [
Akcesoria 1 \E\ |
Fotoelektryczny czujnik Typ 011.02 . I
o B1 B2 L— . —_
Stopien ochrony: IP 54 ® ® Fotoelektryczny
@/JZ czujnik

Czujnik do montazu w rozdzielnicy 3
Typ 011.03 W
Stopien ochrony: IP 66/67
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Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

Lii L]

Typ 11.41

“zerowa histereza”, przetacznik 4 trybéw
-1R 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria

Fotoelektryczny czujnik Typ 011.02 .\’
Stopien ochrony: IP 54 .

Czujnik do montazu w rozdzielnicy .
Typ 011.03 W
Stopien ochrony: IP 66/67

28

@ finder
L
—
N
Nastawa czutosci Lux
Al A2
v LED
B— Selektor skali
Lux / funkgji
O o—j
Fotoelektryczny
czujni
®— jnik
oooo oooo 011.02
- I _\‘\: '''''
) .
©OO é‘>4!—|:I—|
|

Obciazenie



Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

@ finder

Typ 11.42

« 2 niezalezne wyjscia

« 2 niezalezne nastawy

« 4 tryby pracy

-1TP+1Z,12A250VAC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria

Fotoelektryczny czujnik Typ 011.02 .\’
Stopien ochrony: IP 54 .

Czujnik do montazu w rozdzielnicy .
Typ 011.03 W
Stopien ochrony: IP 66/67

Nastawa Lux
(Wyjscie 1)

LED (Wyjscie 1)

Obciazenie A,

—® ®— > Nastawa Lux (Wyjscie 2)
o o LED (Wyjscie 2)

@ ——Selektor skali Lux / funkgji

oooo oooo 011.02
—A T I'_\'\:'_'_]
®&® @é}—t—:lj j
| I !
Lo —. —
%
Obciazenie
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Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

@ finder

Typ 11.91

Przekaznik zmierzchowy + czasowy

Wyjscie pomocnicze (zalezne od natezenia
Swiatfa) do zasilania opcjonalnego modutu
mocy 19.91

-1P (16 A250V AC) + 1 wyjscie pomocnicze

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Wioski patent “zwrotnej kompensacji Swiatta”

Akcesoria

Fotoelektryczny czujnik Typ 011.02 .\’
Stopien ochrony: IP 54

=

Czujnik do montazu w rozdzielnicy .
Typ 011.03 W
Stopien ochrony: IP 66/67

30

Joystick do
programowania

1
& @ @-+—— Wyjscie pomocnicze

do Modutu Mocy -
19.91

Obciazenie

Fotoelektryczny
czujnik



Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

@ finder

€ e

—

L
Typ 19.91.9.012.4000
Przekaznik mocy 16 A
-1PR 16 A250V AC
- Rodzaj zasilania: DC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria
2-polowy tacznik Typ 011.19

12275

Do bezposredniego faczenia 11.91 wyjscia
pomocniczego (Y1-Y2) z 19.91 zasilaniem (A1-A2).

Wyjscie potprzewodnikowe na stykach Y1-Y2 (znamionowo
12V DG, 80 mA 1 W maks.): moze by¢ uzywane z modutem
mocy 19.91.9.012.4000 potaczony przez specjalny tacznik
011.19.

L

[ﬁﬂﬂm@@ﬁ 011.19

A2 vzr Y1

88" @80 ®

AuX

“
4] 11 @ B@Z@

l°
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Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe @ finder

Zaleta systemu “Zerowa histereza”:
Zapewnia niezawodne przetgczanie i oszczednos¢ energii

Przekaznik zmierzchowy Przekaznik zmierzchowy
oszczedzajacy energie standardowy
TYP 11.41 (bez histerezy)

| o |
\ *’V wylacz
| | | JOFF
i t. t0$¢ 1 VA
zatacz i wytacz \ON | Lsiawwartosc progowa \ON yﬁ; zatacz
G o
] 1
Warto$¢ “wytacz” OFF = wartosé Tradycyjne wylgczniki zmierzchowe
“zatacz” ON. Wytacznik zmierzchowy wykorzystuja histereze
z systemem “zerowa histereza” przetaczania, w celu zabezpieczenia
zapewnia niezawodne przetaczanie przed nieprawidtowym dziataniem
i oszczedno$¢ energii. i awaria. Powoduje to niepotrzebne

opdznienie wytaczenia, a w
rezultacie strate energii (w czasie T).

e NateZenie $wiatta naturalnego

Zestyk zwierny przekaznika o$wietleniowego jest zamknigty (oswietlenie zostaje wiaczone)

32



Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe @ finder

Zalety dziatania funkcji “zwrotnej kompensacji oswietlenia”:
Zapobiega efektowi ciagtego zataczania i wylaczania oswietlenia, w przypadku niestarannej instalacji

Wytacznik zmierzchowy, gdzie Tradycyjny wytacznik Przekaznik zmierzchowy typ
kontrolowane o$wietlenie nie zmierzchowy, gdzie 11.41i11.91 ze “zwrotng
wptywa na poziom czutosci oswietlenie wptywa na kompensacjg oswietlenia”
czujnika poziom czutosci czujnika
O —O/ przeliczona
nastawiona nastawiona nastawiona ] wartos¢
wartos¢ warto$é warto$é Jore prc;gowaA
wytaczenia
rogowa rogowa rogowa y
progowa 1| Progewa _progowa & il OFF
U "' 3
| ! LSRR
| | * |
! + @ ! * ( 0
PN — PN —
Poprawne funkcjonowanie jest Niepoprawne funkcjonowanie wystepuje w  Innowacyjne dziatanie funkcji ,zwrotnej
zalezne od odpowiedniego odstepie czasowym pomiedzy zataczeniem, kompensacji oswietlenia” chroni przed
zabezpieczenia czujnika przed a wytaczeniem, spowodowane jest to nieprzyjemnym i szkodliwym efektem
efektami zataczania i wylaczania wykryciem obu proceséw przez czujnik zafgczania i wylgczenia oswietlenia, gdy
kontrolowanego o$wietlenia czujnik jest oswietlany przez lampe

mems mm mm mm NateZenie Swiatta zewnetrznego wskazane przez wewnetrzny czujnik

Swiatto zewnetrzne + o$wietlenie wskazane przez wewnetrzny czujnik

Uwagi

1. Nie jest wskazane, aby $wiatto emitowane przez lampy byto wykrywane przez czujnik. Jedli nie jest to jednak w petni mozliwe funkcja
“zwrotnej kompensacji swiatta” zniweluje ten efekt. W zwigzku z tym nalezy mie¢ na uwadze, ze funkcja “zwrotnej kompensacji $wiatta” moze
opdzniac nieznacznie czas wylgczenia OFF, wykraczajac poza dane ideowe.

2. Funkcja kompensacji nie jest skuteczna, gdy efekt otaczajacego Swiatta przewyzsza maksymalng wartos¢ zakresu czutosci (200 lux dla 11.91,
160/2000 lux dla standardu / wysoki zakres dla 11.41).

3. Typy 11.41i11.91 sg kompatybilne z wolno-zaptonowymi lampami wytadowczymi - obwéd elektroniczny monitoruje natezenie lampy przez

ponad 10 minut aby uzyskac¢ wtasciwy udziat wktadu $wiatta lampy w ogdélnym poziomie natezenia $wiatta. 33



Seria 12 - Zegary sterujace

Typ 12.01

Mechaniczny dobowy zegar sterujacy

-1R 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

34

@ finder

Obciazenie



Seria 12 - Zegary sterujace

@ finder

i

Typ 12.11

Mechaniczny dobowy zegar sterujacy

-1Z,176 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Obcigzenie

o

2
o

35



Seria 12 - Zegary sterujace

Typ 12.31

Mechaniczny dobowy i
tygodniowy zegar sterujacy
72x72 mm

-1R 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Montaz na panel i drzwi

36

Obciazenie

@ finder




Seria 12 - Zegary sterujace

@ finder

"
L}

cij.;_: '-'._.1!

.
-

Typ 12.71

Elektroniczny zegar sterujacy

-1P 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub AC/DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Obciazenie

cH
Q.5

[

oo
oo

0
9.0

(d
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Seria 12 - Elektroniczny zegar sterujacy

@ finder

Typ 12.51

Elektroniczny zegar sterujacy (wyglad
analogowego) dobowy/tygodniowy

-1P 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: 230 AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Programowalny za pomoca
smartfona przy uzyciu
komunikacji NFC (Near Field
Communication)

& AppStore NFC 3 3
{) ggggle Play Dtinder

Toolbox NFC

]

38

Przyt6z smartfon do urzadzenia
i programowanie zakoriczone!

Obciazenie

A1

A2

T




Seria 12 - Elektroniczny zegar sterujacy

Typ 12.81

Cyfrowy zegar astronomiczny

+ Program ASTRO - kalkulacja wschodéw i zachodéw
storica na podstawie daty, czasu i wspétrzednych

« katwa nastawa wspotrzednych dla wigkszosci
Europejskich panstw na podstawie kodu pocztowego

-1PR 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: 230 V AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Programowalny za pomoca
smartfona przy uzyciu
komunikacji NFC (Near Field
Communication)
& App Store N NEC
) srmon Dftinder

Google Play
Toolbox NFC

[N

Przyt6z smartfon do urzadzenia
i programowanie zakoriczone!

L
N
A1A2
~T
Obcigzenie Nlo_:c com
HD
14] 12 |11
E@:)
Y]

@ finder
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Seria 12 - Elektroniczny zegar sterujacy @finder

won

L(+)
N(-)

1P, 16A 250V AC 2P, 16A 250V AC A

Typ 12.61.8.230.0000 Typ 12.62.8.230.0000 19, Zhov (E:W
- Rodzaj zasilania: 110...230 AC/DC - Rodzaj zasilania: 110...230 AC/DC

Typ 12.61.0.024.0000

- Rodzaj zasilania: 12...24 AC/DC 1261

12.A1

Elektroniczny zegar sterujacy - tygodniowy
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Programowalny za pomocg L A
smartfona przy uzyciu Obcigzenie o e cow
komunikacji NFC (Near Field
Communication)

ownload on the

2 D
@& App Store NFC

GETToN .
{ > Google Play Dtinder

Toolbox NFC

[RS
3
§

Przyt6z smartfon do urzadzenia
i programowanie zakoriczone!
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Seria 12 - Elektroniczny zegar sterujacy @finder

L(+)
N(-)
Al| A2
1P, 16A 250V AC 2P, 16A 250V AC DD
Typ 12.A1.8.230.0000 Typ 12.A2.8.230.0000 HAoc/?acov -

- Rodzaj zasilania: 110...230 AC/DC - Rodzaj zasilania: 110...230 AC/DC

Typ 12.A2.0.024.0000
- Rodzaj zasilania: 12...24 AC/DC

Elektroniczny, cyfrowy zegar sterujacy - tygodniowy, astronomiczny
« Program ASTRO - kalkulacja wschodéw i zachodéw storica na podstawie daty, czasu i wsp6trzednych
« tatwa nastawa wspétrzednych dla wigkszosci Europejskich panstw na podstawie kodu pocztowego

Programowalny za pomoca
smartfona przy uzyciu
komunikacji NFC (Near Field
Communication)

& App Store 3 NFC

cETTon .
) Google Play Dtinder

Toolbox NFC

Obciazenie

[N

Przyt6z smartfon do urzadzenia [aY)
i programowanie zakoriczone!

a4



Seria 12 - Elektroniczny zegar sterujacy @finder

Typ 12.A4

Zegar astronomiczny / tygodniowy z wyjsciem analogowym

- Odpowiedni do aplikacji, w ktérych wymagana jest zmiana
natezenia o$wietlenia w ustalonym czasie

- Kompatybilny z urzadzeniami z wejsciem 0-10 V lub PWM

-1P16A

- Rodzaj zasilania: 110...230 V AC/DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Programowalny za pomoca smartfona przy uzyciu
komunikacji NFC (Near Field Communication)

> >

ermon
) Google Play Drinder

Toolbox NFC
Android, Google Play and
the Google Play logo are
trademarks of Google Inc.

Apple is a trademark of
Apple Inc. App Store is Przytéz smartfon do urzadzenia
aservicemark of Apple Inc. i programowanie zakoriczone!

42



Seria 12 - Elektroniczny zegar sterujacy

@ finder

12.A4 - Schemat potaczen 0-10V

Uwaga:

Wszystkie wyjscia
podlegajg jednemu
programowi

O-]OV

ZASILACZ
LUB OPRAWA

zrr | +

12.A4 - Schemat potaczen PWM

@

+ ZASILACZ
L LUB OPRAWA

N
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

@ finder

v denfl Przekaznik bistabilny
: L(+)
|
| A%
w B N(-)
~T o ¥
Typ 13.01 Q@ @BO—e
-1P 16 A250V AC CEEER|
- Rodzaj zasilania: \
AC lub DC
- Do montazu na Obciazenie
szyne DIN 35 mm B LED

um B2 B3 H

@@® OO

m
Przyciski
Bistabilny

Po kazdym impulsie (B1-B2) nastepuje zmiana stanu zestyku
wyjsciowego — odpowiednio impuls przy otwartym zestyku wyjsciowym
powoduje jego zwarcie i kolejny impuls powoduje jego rozwarcie

N~ 1 [

B1-B2 _F_ I I

1-14 _- I I

44

Przekaznik monostabilny
L(+)

~

N(-)

M
00 ®O® 4
Hm A2 12 1l 14”

Obciazenie
o LED

UB1 B2B3

@O® OO0

— 1
L Przyciski

Monostabilny
Przy zwartych zaciskach B2-B3 zestyk wyjsciowy
zamkniety i odwrotnie.

A | [
B2-B3 —/— I [
114 /. I I




Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

ee_|

o
&

Typ 13.11

Przekaznik przywotanie/reset - 1 zestyk

-1R12A250VAC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

* Jesli uzywasz brzeczyka, ktéry nie moze by¢ zasilany ciagle,
ogranicz zasilanie dodatkowym przekaznikiem czasowym.

s —— I |

R——

M-14

@ finder

L
N M
~
R Reset
L
S R
s 129
Start &
*Brzeczyk

i

oooo

=

)

J]
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

§0
L ¥
Typ 13.12 +(A”,\J
Przekaznik przywotanie/reset - 2 zestyki - (A2) —_
-1P+1Z,8A250VAC m
- Rodzaj zasilania: AC ~L
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) R Reset
M
)
Set s A7
S &
*Brzeczyk
oooo
* Jesli uzywasz brzeczyka, ktéry nie moze by¢ zasilany ciagle,
ogranicz zasilanie dodatkowym przekaznikiem czasowym. X %
14 11
= [T_ITT I ]
S - z@ % Obcigzenie
R—"— &P/f
M-14 _ ® N
21-24 i
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

A

I
L !l

Typ 13.31

Przekaznik monostabilny posredniczacy 1 zestyk
-12,12A 250V AC NE)
- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Mozliwos¢ montazu w puszkach instalacyjnych

Obciazenie

47



Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

o (IT) Impulsowy przekaznik czasowy
o N ] [
. | -
‘e T23s.
« orF _ 1
Typ 13.61.0.024.0000 T21s.
Wielofunkcyjny przekaznik impulsowy/monostabilny on I
znadrzednym resetem 14
Centralny sygnat zatgczenia i wytaczenia - T ‘ <7 ‘ <7 ‘ ‘ T ‘

-1P 16 A250V AC
- Rodzaj zasilania: 12...24 V AC/DC

RI kaznik i |
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) (R Przekaznik impulsowy

AV L
s 1 I I M
T23s.
off _ ¥ 1
Tzls.
) ) ) oN_F_ I
Funkcje wybierane za pomoca pokretta umieszczonego
na czole przekaznika M4 A | |
(RM) Monostabilny {} Ciagte zataczenie
~~ ] L N ] L
R ZE s_F I 1
T=23s. T=23s.
ofF _F 1 orF _F 1
Tz1s,| Tzls.
onF I on F_ I
14 A a4 | L
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

13.61.0.024.0000 - Instalacja 4-przewodowa

L(+)
12...24V AC/DC
N(-)
Reset
Al A2)
@ T
OFF  3-T
—e
o /LE| Set
® | e-----ave
g . .
gooo ' '
12 ON
@9 24
A% 2
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

L} (IT) Krokowy przekaznik czasowy
A L
Sl s_ P Il Il L1
T23s.

Typ13.61.8.230.000 oFF I
Wielofunkcyjny przekaznik impulsowy/monostabilny
znadrzednym resetem e ] L
~1P16 A 250V AC PR S VL S UK

- Rodzaj zasilania: 110...240V AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
(RI) Przekaznik impulsowy

AV L
sV I I I
T23s.
ofFF [
Funkcje wybierane za pomoca pokretta umieszczonego 14 , I
na czole przekaznika -
(RM) Monostabilny {} Ciagte zalaczenie
N~ ] L A L
s_ P [ s Il Il |
T>3s. T>3s.
ofF P [1 oFF _ 1
114 __~__ 4|_|:|_|—|_ 11 s | L
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder
13.61.8.230.0000 - Instalacja 3-przewodowa 13.61.8.230.0000 - Instalacja 4-przewodowa
L(+) L(+)
N(-) [ N (-) !
Reset Reset
LIV OIN Té) N m
OFF 3 [OFF
&2
@ @
[m] o
oooo oooo
bl 1
A =

Maksymalnie 10 (< 1 mA)
podswietlanych przyciskow

© © R—1
0%
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

13.61.8.230.0000 - Przyktad podtaczenia 4-przewodowego z centralnym przyciskiem resetu

q

L

N
%\ OIN % OIN ’%) oL
for 31 forE 31 tor——31
% e 5 & S of
o o t®
D@ D@ D@
S | S | |
® e X ® e & ® X
T = o
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

@ finder

Fen Typ 13.81
¥ -1Z,16 A230V AC
- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Instalacja 3-przewodowa

..—®—<.

Obcigzenie

=]

1@ @

Przyciski

Maksymalnie 15 (< 1 mA)

(RI) Przekaznik impulsowy

Po kazdorazowym podaniu impulsu sterujacego
zestyki wyjsciowe zmieniajg swoj stan -

z otwartego na zamkniety i na odwrot.

Y [
J_ I I
— I I
Instalacja 4-przewodowa
L
N

XS —R—
_®_<

Obcigzenie

[=]

oooo

@ e
:@m

d

Przyciski
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

= ll (IT) Impulsowy przekaznik czasowy
eere | ~ I
bl T I

Typ 13.91 s

Elektroniczny przekaznik impulsowy " <0

i impulsowy przekaznik czasowy
-1Z,10A230VAC

- Rodzaj zasilania: AC (R1) Przekaznik impulsowy
- Mozliwo$¢ montazu w puszkach instalacyjnych

o |
2 I I
— I |
Tryby pracy dla typu 13.91
~v
RI-IT T o a) Odtacz napiecie zasilajace
o T b) Nacisnij przycisk sterujacy
¢) Podtacz zasilanie do przekaznika, trzymajac wcisniety przycisk.
~ T Po 3 sekundach $wiatto btysnie dwa razy, by wskazac funkcje “IT”,
T-R _F albo btysnie raz dla wskazania funkgcji “RI".
- 3‘“
s |
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder

13.91 - Instalacja 3-przewodowa 13.91 - Instalacja 4-przewodowa

N — [ 1] ®

Obciazenie

Obcigzenie

[
e
(215
@z

Maksymalnie 12
(< 1mA)
podswietlanych
przyciskow
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

Funkcje wybierane za pomocg pokretta umieszczonego na czole przekaznika

Typ 14.01
Kompatybilne z czujnikami ruchu Serii 18
-1Z,16 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

(BE) Bistabilny przekaznik czasowy

2

—

T

[ E——

<1

T

(ME) Bistabilny przekaznik czasowy + funkcja “konserwacja”

&
] | T
1 I C 4+ _
PO SN U R O
T
T

56

@ finder

60'

<60




Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

(BP) Bistabilny przekaznik czasowy z funkcja ostrzegania
> I
—

10"[10" = 10" 10"

(MP) Bistabilny przekaznik czasowy z funkcja ostrzegania + funkcja “konserwacja”

Py

1 Z_
1 — +__
T <T. L T . 25|, 60 | |25 <60
10100 1010
(IT) Bistabilny przekaznik czasowy (IP) Bistabilny przekaznik czasowy z funkcja ostrzegania
P 7 | |
1 | | —— Il |
T T | o10r o
(RI) Przekaznik bistabilny {} Ciagte zataczenie
J_ J‘_I i T 1 1
1 1

@ finder
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ finder

14.01 - Instalacja 3-przewodowa 14.01 - Instalacja 4-przewodowa
L L
N — N [_
N 3|
N 3
® ® —QR— ® ® +—R—

Obcigzenie

c>—®—0

Obciazenie

¥
¥

1@ &

=) Przyciski =y Przyciski

1 = Przetacznik funkgji
2 = Potencjometr regulacji opdznienia czasowego
3 = Dioda LED
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @finde,.

it
EE

Typ 14.11

Wielofunkcyjny przekaznik do klatek schodowych
i korytarzy z funkcja centralnego wytaczenia
Kompatybilne z czujnikami ruchu Serii 18

-1Z,16 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Funkcje wybierane za pomoca pokretta
umieszczonego na czole przekaznika

(RI) Przekaznik bistabilny
N ] L
s ¥ Il I I
OFF j_

114~/ I I I

(IT) Bistabilny przekaznik czasowy

N ] L
s T I | L1
o _’;‘_ T23s.
114

1
B S

(BE) Bistabilny przekaznik czasowy

AV L
s T
T23s.
orr T ‘ ‘
114 s | L I
T ‘ t<T
T,

{¥ Ciagle zataczenie

N~ ] L
sV | | |
T23s,
orr P
[ERVRZ | L
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ finder

14.11 - Zalgczenie w zerze - 14.11 - Jesli zasilanie zaciskdw stykow i zasilania elektroniki
wymagane zasilanie zaciskow z tej samej fazy wystepuje z innych faz,
wymagana jest redukcja mocy wyjscia o 50%
L1
L L2
N
N

L1

= = L1

- Przyciski I Przyciski
OFF OFF 3
@ &
0@ G
@2 ®2
o3 o3
oooo oooo
L2
29 { 29
A Obciazenie 1= Przelqc'zmk funkeji " = Obcigzenie
2 = Potencjometr regulacji

® opodznienia czasowego ®
60 3 =Dioda LED



Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

Typ 14.71

Kompatybilne z czujnikami ruchu Serii 18
-1Z,16 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Funkcje wybierane za pomocg pokretta umieszczonego

na czole przekaznika, 3 pozycyjny przetacznik:

S
°&
$.

odi | © Automatschodowy +

(h Konserwacja
L+ Swiatto wiaczone

@®© Automat schodowy (wspétpraca
z czujnikami serii 18)

(® Bistabilny przekaznik czasowy

@ finder

2
— |
LT
m Konserwacja
J_
-
25 60

<60
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ finder

14.71 - Instalacja 3-przewodowa 14.71 - Instalacja 4-przewodowa
L L
N [T N [T
LN 3] :
' e Q@ I 3 c D
: @ @ 9 . ® @ 1
: q 3 3
" @ Obcigzenie i @ Obcigzenie
: | @2
3 : 3(o
' + | oooo
.- . g
: o9
‘%ﬁ Przyciski S?;}/p@t Przyciski

1 = Przetacznik funkgji
2 = Potencjometr regulacji opdznienia czasowego
3 =Dioda LED
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ finder

Schematy potaczen
14.01 lub 14.71 bez funkcji “konserwacja” wyzwalany czujnikiem ruchu Serii 18

do sieci 3 - przewodowej do sieci 4 - przewodowej
(tylko 2 18.21.8.230.0300 lub 18.31.8.230.0300) (tylko 2 18.21.8.230.0300 lub 18.31.8.230.0300)
L L
N | N |
N P
C N 3] A TN 3 e ooooe——
o © o—®— 82118.31 : ® ® 18.21/18.31
i 14017 — g —
o & 2 & e 2 ok
H [s] @ @ E [s] @ @ ‘9
oooo 9 — + | oooo —
S @4 1O ©-4
N 34 N 3
& 9, : & 9, ‘
LA =
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ finder

Schematy potaczen
14.01 lub 14.71 bez funkgcji “konserwacja”
wyzwalany czujnikiem ruchu Serii 18

do sieci 4 - przewodowej
(tylko z 18.01.8.230.0000, 18.11.8.230.0000, 18.A1.8.230.0000)

18.01/18.11

ek |
:@@

1 [14.0171

E\
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

@ finder

L]
ool
Typ 14.81
-1Z,16 A230V AC
- Rodzaj zasilania: AC

Automat do klatek schodowych

- |
— L1
S S B R
<—T>
<—T>‘

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Instalacja 3-przewodowa

L
N
:a o
8 g 1
>
£ 0
£ . Obciazenie
o <
@_-'U,Q
g5 ¢
oooo 46 8_ :----u
a o H '
DL
- s ~ »
F NG
D & SR
N 3 .
-
-
e B
M Przyciski

Funkcja “konserwacja”

2

—

Instalacja 4-przewodowa

L_TO
&g
> 2
)
2 2
= m©
= N
5 O
£.c
5c
O— L
c 5
191
= 0
pooo| 6 &
a o

o)

._®_

—®—o

Obciazenie

Przyciski

(konfiguracja wiacznikéw impulsowych wymagana wedtug instrukcji montazu)
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ finder

s
-
L
Typ 14.91
-1Z,16 A230V AC
- Rodzaj zasilania: AC N
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) 9

Obciazenie ®

Potencjometr regulacji
opdznienia czasowego

== A"
Foen 0
.- \I .3 :_ >
I
B
Bistabilny przekaznik czasowy & Przyciski
h L g
-z [ 2J  (whacznik musi by¢ dostosowany do
przenoszenia obcigzenia obwodu
—— roboczego)
T T T T
> >
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Finder wie jak utatwié Produkdy proste

il : w instalacji, do oswietlenia
Ci zycie w budynkach

mieszkalnych

@D finder

SWITCH TO THE FUTURE



Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

“*11 Typ 15.10 - Sciemniacz “Master”

I -4funkcje

- Mozna stosowac az do 15
podswietlanych przyciskow

- Zasilanie 110...230V AC

- Moze réwniez bezposrednio sterowac
elektronicznymi transformatorami
wymagajacymi sygnatu 0-10V/1-10V

68

Typ 15.11 - Sciemniacz“Slave”

- Sciemniacze Slave moga by¢ kontrolowane za pomoca
Sciemniacza Master, lub za pomoca sygnatu 0-10V
dostarczonego z systemu zarzadzania budynkiem (BMS),
lub potencjometru

- Maksymalne przetagczane moce:

- Halogeny: 400 W
- Elektromagnetyczne transformatory toroidalne
do NN halogenéw: 400 W
- Sciemnialne $wietléwki kompaktowe (CFL): 100 W
- Sciemnialne LED-y 230V: 100 W
- Sciemnialne elektroniczne transformatory do NN LED-6w: 400 W
- Zasilanie 230V AC




Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne @ finder

Typ 15.10 - Funkcje wybierane za pomocg pokretta umieszczonego na czole przekaznika

Tryb pracy bez pamieci: poziom jasnosci $wiatta przy wylaczaniu nie jest
zapamietywany.

M 100%
Dtugi impuls sterujacy: Poziom $wiatfa liniowo wzrasta lub maleje.
Najnizsza wartos¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu” (dla 15.11).

Minimum Krotki impuls sterujacy: Na przemian zatacza i roztgcza pomiedzy maksymalnym

poziomem oswietlenia a stanem wytgczenia.

Tryb pracy z pamiecia: poprzedni poziom natezenia oswietlenia jest

M oo zapamietywany.

Dtugi impuls sterujacy: Poziom $wiatta liniowo wzrasta lub maleje.

Minimum Najnizsza wartos¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu” (dla 15.11).

Krotki impuls sterujacy: Na przemian zatacza i roztacza. Zatacza na poziom

o oswietlania jaki byt ustawiony w chwili wytgczenia.

M% 100%
Tryb pracy z pamiecia: poprzedni poziom natezenia oswietlenia jest
zapamietywany, dla lamp CFL.

Hinimam Dtugi impuls sterujacy: Poziom $wiatta liniowo wzrasta lub maleje.
Najnizsza wartos¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu” (dla 15.11).

Krotki impuls sterujacy: Na przemian zatacza i roztacza. Po zatgczaniu, przez krétki czas
natezenie o$wietlenia przyjmie petng wartos¢ (w celu zapewnienia prawidtowego
wigczenie lampy), by nastepnie przyja¢ warto$¢ ustawiong podczas ostatniego wtaczenia.

BP  100% | -

Automat do klatek schodowych z funkcja ostrzegania

Podanie impulsu inicjuje zamkniecie styku na nastawiony czas.

Po uptywie ustawionego czasu (T), przez 10 s moc wyjsciowa zostaje zredukowana
do 50%. Nastepnie w ciggu ostatnich 30 s zostanie jeszcze bardziej zmniejszona, az
do koricowego wytaczenia.

Podczas ustawionego czasu i 40-sekundowego czasu ostrzegania mozna przedtuzyc
czas o petna ustawiong warto$¢ poprzez ponowne podanie impulsu.
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

Sciemniacz master Typ 15.10 i $ciemniacz slave Typ 15.11
Zaleca sig, aby jedno urzadzenie Master sterowato od
jednego do maksymalnie 32 jednostkami Slave.

Przyciski (w tym przyciski podswietlane, maks. 15) stuzg
jako ON / OFF (krdtkie wcisniecie) lub, w razie dtuzszego
przytrzymania, jako regulacja natezenia $wiatta.

Kazdy sciemniacz typu Slave moze obstugiwac inny rodzaj
obciazenia.

-

70

Sciemniacz master + transformator

lub statecznik 0-10V/1-10V

Za pomocg samego sciemniacza Master mozna kontrolowac
transformatory lub stateczniki elektroniczne z wejsciem
0-10V/1-10V (zachowujac whasciwa polaryzacje).

W przypadku zastosowan 1 - 10V zaleca sie podtaczenie
napiecia do statecznika z zacisku 14. Dzieki temu zasilanie
statecznika bedzie odtaczane przy sygnale < 1V.

Uwagi: Nalezy sprawdzi¢ czy maksymalny prad zataczenia
statecznika nie przekracza 30 A 230V AC dla zacisku 14.
W celu przetaczenia obciagzen przekraczajacych te wartos¢
nalezy zastosowac stycznik lub przekaznik mocy.

L
[Bmaer | N Zasilanie/statecznik
o2 + 0-10V/1-10V
® —— —
L
N Zasilanie/statecznik
+ 0-10V/1-10V
-

Zasilanie/statecznik
+ 0-10V/1-10V

—
|

|

I z2r




Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

Wyjscia BMS 0-10 V + Sciemniacz Slave

W przypadku systemoéw automatyki domowej lub
automatyki budynkowej wystarczy zastosowanie
Sciemniacza Slave typu 15.11, ktéry bedzie
sterowany przez wyjscie 0 - 10 V systemu BMS,
sterownika PLC lub pokretta nastawczego 0- 10V.

@ finder
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

b

oot

y

Typ 15.21.8.230.0200

Elektroniczny sciemniacz LED 230V AC,
idealny do obcigzern o mocy do 200W

- Maksymalne obcigzenie lampy: 200 W LED
- Rodzaj zasilania: AC

- Sciemnianie zboczem narastajacym i opadajacym

- Do montazu w obudowie lub panelu

72

Obciazenie




Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

Typ 015.0.230
- Modut trumienia rozblyskéw
' 1 dla $ciemniaczy serii 15
1
Zainstaluj modut miedzy wyjsciem

$ciemniacza i przewodem neutralnym
lub réwnolegle z obcigzeniem.

Przed potaczeniem modutu sprawdz
model sciemniacza.
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

Jesli w obwdd oswietleniowy wiaczone s
niskonapigciowe halogeny zasilane poprzez
elektroniczny lub elektromagnetyczny
transformator nie podtaczaj wigcej niz
jednego transformatora.

“SEOROEC

Typ 15.51

- Maksymalne obcigzenie lampy: 400 W
- Rodzaj zasilania: 230V AC

- Do montazu w obudowie lub panelu

Instalacja 3-przewodowa

L
%
N

&

Obciazenie

Przyciski ’

74

Zmiana trybu pracy

15.51 moze by¢ wstepnie ustawiony w tryb 1 lub 3 (w zaleznosci od

wersji), zeby to zmieni¢ nalezy zastosowac sie do ponizszej instrukgji:

a) odfaczyc zasilanie;

b) nacisna¢ przycisk sterujacy;

) zatgczyc zasilanie trzymajac wcisnigty przycisk
kontrolny przez okoto 3s;

d) po puszczeniu przycisku sygnalizowany jest aktualny tryb pracy,
podwajne blysniecie tryb 2 i 4, pojedyncze tryb 11 3.
Powtorzenie powyzszych czynnosci pozwala
na przefaczanie trybow pracy.

Instalacja 4-przewodowa

28'_

_®_4.

Obciazenie

Przyciski




Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

Krokowe sciemnianie (Typ 15.51.8.230.0400)

Tryb 1 (z pamiecia):
Ostatnio wybrane natezenie o$wietlenia zostaje zapamietane.

100

Ja¥a¥ata /

« il

®

Dtluzsze naci$niecie na przycisk: natezenie oswietlenia wzrasta
lub maleje z kazdym nast. przycisnieciem w maks. 10 krokach.

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczanie -
wylaczanie.

Po zatgczeniu poziom natezenia o$wietlenia powréci do
ostatniego stanu przed wytgczeniem.

Tryb 2 (bez pamieci): Zataczanie - wytaczanie, ostatnio wybrane
natezenie o$wietlenia nie zostaje zapamietane.

S

I T I 1l [ 1 I

I

Dtluzsze naci$niecie na przycisk: natezenie oswietlenia wzrasta
lub maleje z kazdym nast. przycisnieciem w maks. 10 krokach.

100

®

Krotkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczanie -
wylgczanie pomiedzy maks. sitg Swiatfa i stanem wylgczenia.

Sciemnianie liniowe (Typ 15.51.8.230.0404)
Tryb 3 (z pamiecia):
poprzedni poziom $wiatfa jest zapamietywany.

100%

/N

I [ [

B I T O Y O A

Dtluzsze nacisniecie na przycisk:
natezenie o$wietlenia wzrasta lub maleje.

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczanie -
wylaczanie.

Po zafgczeniu poziom natezenia o$wietlenia powréci do
ostatniego stanu przed wylgczeniem.

Tryb 4 (bez pamieci): zataczanie - wytaczanie, ostatnio wybrane
natezenie o$wietlenia nie zostaje zapamietane.

/)

1 I I I 1 [

S I | | 1 O

Dtluzsze naci$niecie na przycisk: natezenie oswietlenia
wzrasta lub maleje.

100%

®

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczanie -
wyftaczanie pomiedzy maks. sita Swiatfa i stanem wylgczenia.



Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne @ finder

Instalacja 3-przewodowa Instalacja 4-przewodowa
. L L
Typ 15.81
- Maksymalne obcigzenie lampy 500 W N > N
- Rodzaj zasilania: 230 V AC 4 L] 4]
- Kompatybilny z energooszczednymi ® 06 )

Sciemnialnymi lampami (CFL lub LED,
100 W) i wszystkimi transformatorami
nawet w stanie beznapieciowym Dooo Obcigzenie oooo Obcigzenie
- Do montazu na szyne DIN 35 mm
(EN 60715) ® @

@ El\ Przyciski @ El\ Przyciski
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

100%

Minimum

100%

Minimum

Tryb pracy bez pamieci: poziom jasnosci $wiatta przy
wylaczaniu nie jest zapamietywany.

Dtuzsze naci$niecie na przycisk: Poziom swiatta liniowo wzrasta lub
maleje. Najnizsza wartosc zalezy od nastawy “minimalnego poziomu".

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczanie - wytaczanie
pomiedzy maks. sita Swiatta i stanem wytaczenia.
Tryb pracy z pamiecia: poprzedni poziom $wiatta jest zapamietywany.

Dtluzsze nacisnigcie na przycisk: Poziom swiatfa liniowo wzrasta lub
maleje. Najnizsza warto$c¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu”.

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiang, zataczanie - wytaczanie.
Po zataczeniu poziom natezenia o$wietlenia powréci do ostatniego
stanu przed wytgczeniem.

Typ obcigzenia
Z pamiecia (M)
« Zaréwki
« Lampy halogenowe 230V
- Lampy halogenowe 12/24V

z elektronicznym
transformatorem/stabilizatorem

- Kompaktowe $wietléwki z _
mozliwoscia $ciemniania (CFL) @ %

« Zaréwki LED z mozliwoscig Sciemniania "

« 12/24V lampy halogenowe z
transformatorem toroidalnym

« 12/24V lampy halogenowe z
transformatorem

Ustawienie przetacznika
Bez pamieci M

Nastawa poziomu minimum

Zaleca sie ustawienie “minimalnego poziomu $ciemniania”

na najnizsza warto$¢ aby mozna byto regulowac w catej skali.

W razie koniecznosci (np. by unikna¢ zbyt niskiego

poziomu jasnosci) mozna nastawi¢ wyzszg wartosc. @

D &) @,
” o Zaleca sie na poczatku nastawic “minimalny poziom

@ g Sciemniania” na $redni poziom a nastepnie obniza¢ @

go dopasowujac do uzytej zaréwki. _ +

@ 9

Zaleca sie ustawienie “minimalnego poziomu $ciemniania”
na najnizsza wartos¢ aby mozna byto regulowac w catej skali.
W razie koniecznosci (np. by unikna¢ zbyt niskiego
poziomu jasnosci) mozna nastawi¢ wyzszg wartosc. @
¥
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

Typ 15.91

- Maksymalne obcigzenie lampy 100 W 230V AC

- Rodzaj zasilania: 230 V AC

- Moze by¢ montowany w puszkach instalacyjnych

Instalacja 3-przewodowa

Instalacja 4-przewodowa

L L
~ ~ .
N N

78

.__®7

Obcigzenie
4% L RPN
PR
I e
P
b
Przyciski

210

D

B3
Hea=

]
Obcigzenie
@---
P
cel---
Przyciski




Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@ finder

Zmiana trybu pracy

15.91 jest wstepnie ustawiony w tryb 4 (bez pamieci), zeby

to zmieni¢ nalezy zastosowac sie do ponizszej instrukgji:

a) odtaczy¢ zasilanie;

b) nacisna¢ przycisk sterujacy;

c) zataczyc zasilanie trzymajac wcisnigty przycisk
kontrolny przez okoto 3s;

d) po puszczeniu przycisku sygnalizowany jest aktualny

tryb pracy, podwojne btysniecie tryb 3, pojedyncze tryb 4.

Powtérzenie powyzszych czynnosci pozwala na
przetaczanie trybéw pracy.

Tryby pracy (Typ 15.91.8.230.0000)

Tryb 3 (z pamiecia):
poprzedni poziom Swiatta jest zapamietywany.

oo -

LAV N L

SR I T O

Dtuzsze nacisniecie na przycisk:
natezenie o$wietlenia wzrasta lub maleje.

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiang, zataczanie - wytaczanie.
Po zataczeniu poziom natezenia o$wietlenia powrdci do ostatniego
stanu przed wyfaczeniem.

Tryb 4 (bez pamiegci): zataczanie - wytaczanie, ostatnio wybrane
natezenie oswietlenia nie zostaje zapamietane.

100%

LA

S | S O

Dtluzsze naci$niecie na przycisk:
natezenie oswietlenia wzrasta lub maleje.

Krotkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczanie - wytaczanie
pomiedzy maks. sita Swiatta i stanem wytaczenia.
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR @ finder

’ Typ 18.01
o E Montaz wewnatrz obiektow
¥ Stopien ochrony IP 40 v

-

2

- Typ 18.11
(43| Montaz na zewnatrz obiektow
i Stopien ochrony IP 54

-1Z,10A
- Rodzaj zasilania: 120...230V AC
- Montaz $cienny

Obcigzenie

Nastawiony czas “T" trwania impulsu wyjsciowego moze by¢
przedtuzony po wykryciu kolejnego ruchu o czas “T".

Poziom lux

Nastawiony
prég

Prég czutosci na Czas opdznionego
Swiatto otoczenia wytaczania

Wykryty ruch 0o am

Zestyk
wyjsciowy —2— ] 1
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

2m

Obszar detekgji
18.01, 18.11 - Montaz $cienny
5 \W g \”0°
Ig 10m % / 10m
(035...14m

Rzut boczny

Rzut gérny

@ finder

18.01, 18.11 - Montaz sufitowy

h28m
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

@ finder

Typ 18.21
=~ Styk wyjsciowy podtaczony do obwodu zasilania
(j ' Typ18.21.x.xxx.0300
- Styk odseparowany od obwodu zasilania

Typ 18.31
; Styk wyjsciowy podtaczony do obwodu zasilania
[73)  Typ1831xxxx.0300
e Styk odseparowany od obwodu zasilania
Typ 18.31.x.xxx.0031 Do wysokich pomieszczer (do 6m)
Czas zataczenia po ostatniej detekgji (30 s...35 min)

-

2

"“ ® Obciazenie

[P L.

1 = Prég czutosci na $wiatto otoczenia
2 = Czas opdznionego wylaczania

82

Montaz wewnatrz obiektow

Stopien ochrony IP 40

-1Z,10A

- Rodzaj zasilania:
120...230V AC(18.21,18.31, 18.31-0031)
24V AC/DC (18.21-0300, 18.31-0300)

Obcigzenie

le




Seria 18 - Czujniki ruchu PIR @D finder

Obszar detekgji
18.21,18.31 18.31...0031 18.31...0031
Montaz sufitowy Montaz sufitowy wpuszczany Montaz na wysokim suficie
lub natynkowy

h2.8m
h28m

| 8m

360° I 360°

Czujnik ruchu i obecnosci

£
©
=
8m
12m |

360° I

5m |




Seria 18 - Czujniki ruchu PIR @finder
Schemat taczeniowy - Polaczenie rownolegte Typ 18.01/11 Schemat taczeniowy -
Potaczenie réwnolegte Typ 18.21/31
L L
v ~
N N

DO ®O Obcigzenie

Er>@®
E;‘

Obcigzenie

Uwaga: Zachowac polaryzacje wskazang dla przewodu fazowego i neutralnego
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR @ finder

Schemat taczeniowy - Polgczenie réownolegte Typ 18.01/11 lub Typ 18.21/31

L
Y
N

Obciazenie

20 00
]l

Uwaga: Zachowac polaryzacje wskazana dla przewodu fazowego i neutralnego
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

@ finder

@

-

Typ 18.A1

Montaz na zewnatrz obiektow
Stopien ochrony IP 55
-1Z,10A

- Rodzaj zasilania: 120...230V AC
- Montaz écienny

L

Montaz $cienny

\l 0°

(035...14m

10m

N
3
fe—f

A\ 4

Rzut boczny

Y

N

)

0 |
-~ ©
L o®
1 0%
0%
Hoo3
oL}
i 7

’ % \”O°
g / 10m

Rzut gérny
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Seria 18 - Czujniki ruchu i ocbecnosci PIR

D finder

T ” Wykonanie podtynkowe

F Montaz natynkowy

Typ 18.41
Detekcja na obszarze dtugosci 30 m i szerokosci 4 m
Zastosowanie: korytarze w hotelach i biurach, ciaggi komunikacyjne

Montaz wewnatrz obiektow
Stopien ochrony IP 40

-1Z,10A
- Rodzaj zasilania: 110...230V AC

30m
L
—
N

Obciazenie
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

g Wykonanie podtynkowe
@ Wykonanie natynkowe

Typ 18.51.8.230.0040

Mozliwos¢ podiaczenia zewnetrznego
przycisku do zmiany stanu wyjscia.
Dynamiczna kompensacja oswietlenia.
Zastosowanie: biura, szkoty, miejsca niskiej
aktywnosci fizycznej

Montaz wewnatrz obiektow
Stopien ochrony IP 40

-1Z,10A
- Rodzaj zasilania: 110...230V AC
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Seria 18 - Czujniki ruchu i ocbecnosci PIR

|

Wykonanie podtynkowe

Wykonanie natynkowe

Typ 18.51.8.230.B300
Czujnik ruchu i obecnosci
z Bluetooth.

Montaz wewnatrz
obiektow
Stopien ochrony IP 40

-1Z,10A
- Rodzaj zasilania:
110...230V AC

Dzieki zastosowaniu technologii Bluetooth LE (Low Energy)

charakterystyka pracy czujnika moze by¢ prosto i wygodnie
zaprogramowana za pomocg smartfona z Androidem lub iOS.

Po zamontowaniu 18.51, pobierz bezptatna aplikacje Finder Toolbox
z oficjalnego sklepu Google lub Apple i nastaw wszystkie wymagane

parametry.

»
| 4

GETITON

Google Play

[]
A siop

2 Download on the
« App Store

I
£ Bacl
Sansor BLE
RSSI: &3

Sensor BLE
AEEl A8

R

18.51

@ finder

PLUS

Dfinder

Finder Toolbox

Android, Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google Inc.
Apple is a trademark of Apple Inc. App Store is a service mark of Apple Inc.
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR @ finder

Typ 18.5D
=y PIR Czujnik ruchu i obecnosci
y zinterfejsem DALI. I
| 4 Trzy wybieralne funkcje ©
Wykonanie Montaz wewnatrz obiektéw m
podtynkowe Stopier ochrony IP 40 -~ 4m ]
8m

-1Z,10A
- Rodzaj zasilania: 110...230V AC

Lux
Wykonanie natynkowe | * +* &
. < ( x{
DALI ECG
— whhk & AR R RRA
DALI ECG —
100%
DALI ECG — 18.5D \. /_\
OFF —
1 T T T T
DAL ECE ] Komfort
Stata kontrola oswietlenia w zaleznosci od natezenia swiatta
DALIECG || Dostosowuje sig, aby utrzymac staty poziom jasnosci, uwzgledniajac
- wykrycie ruchu i poziom o$wietlenia naturalnego, zwigkszajac lub
Maksymalnie 8 zmniejszajgc moc o$wietlenia. Nadaje sie do matych biur, sal lekcyjnych
Y lub miejsc pracy. Pozwala to na znaczna oszczednosc¢ energii utrzymujac

statecznikéw DALI
20

komfortowy poziom oswietlenia.



Seria 18 - Czujniki ruchu i ocbecnosci PIR

@ finder

Lux
{)1(&
Y k- ki
18.5D 100% '
50% !
10% i
OFF "
T | 20s T |<0s! T | 208
Lux /-
&
(e
vl KRR k- kk
100%
18.5D 509
OFF
T i 20s T s T i 20

Kurtuazja

Kontrola ON/OFF z wczesnym ostrzeganiem +
kurtuazyjny poziom oswietlenia

Jesli poziom jasnosci jest nizszy niz nastawiony,
oswietlenie jest utrzymywane na poziomie 10% mocy,
gwarantujac staly minimalny poziom oswietlenia. Kiedy
nastepuje wykrycie ruchu poziom o$wietlenia wzrasta
do 100%. Wczesne ostrzezenie o redukcji oswietlenia
nastepuje poprzez zmniejszenie poziomu mocy do
50% na 20 sekund.

Nadaje sie do pomieszczen ogélnodostepnych, holi,
korytarzy, stref wind.

Prostota

Kontrola ON/OFF z wczesnym ostrzeganiem

Dziata jak standardowy czujnik ruchu aktywujac
oswietlenie na 100% mocy. Zapewnia ostrzezenie
wytaczenia poprzez redukcje mocy do 50% na 20 sekund.
Zapobiega niespodziewanemu wyfaczeniu o$wietlenia.
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

g Wykonanie podtynkowe

Wykonanie natynkowe

Typ 18.51.8.230.0040

Mozliwos¢ podiaczenia zewnetrznego
przycisku do zmiany stanu wyjscia.
Dynamiczna kompensacja oswietlenia.
Zastosowanie: biura, szkoty, miejsca niskiej
aktywnosci fizycznej

Montaz wewnatrz obiektow
Stopien ochrony IP 40

-1Z,10A
- Rodzaj zasilania: 110...230V AC
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Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR @ finder

Funkcje specjalne Typ 18.51.8.230.0040

=« «C

AR R

Przycisk zewnetrzny
Nacisniecie przycisku powoduje zmiane statusu przekaznika wyjsciowego az do uptywu czasu odliczanego po ostatnim wykrytym

ruchu.

Dynamiczna kompensacja oswietlenia

Dzieki wykorzystaniu opatentowanej przez firme Finder funkcji “zwrotnej kompensacji $wiatta’, czujnik 18.51...0040 moze obliczy¢
natezenie oswietlenia emitowanego przez lampy sterowane przez przekaznik wyjsciowy. Oznacza to, ze 18.51...0040 moze
nieprzerwanie monitorowac natezenie Swiatta naturalnego, nawet przy wigczonym przekazniku wyjsciowym.

W rezultacie zawsze, gdy natezenie naturalnego $wiatta przekroczy zakres nastawy czutosci, przekaznik zostaje wytaczony.

Umozliwia to ograniczenie czasu, gdy oswietlenie jest wigczone. Oszczednosci sg znaczne szczegdlnie przy duzym natezeniu ruchu.
Stanowi to duzg zalete w stosunku do innych modeli czujnikdw ruchu, ktére nie moga okreslac natezenia oswietlenia naturalnego przy
wigczonym wyjsciu, a tym samym moga je jedynie wyfaczy¢ po uptywie czasu odliczanego od ostatniego wykrytego ruchu.

W przypadku obszaréw o duzym natezeniu ruchu, moze to oznacza¢, ze czujnik jest nieustannie uruchamiany i stale aktywny, nawet

mimo iz poziom natezenia naturalnego oswietlenia znacznie przekroczyt ustalony prég.
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR @ finder

Do puszek fi 60 mm

Typ 18.61

Montaz $cienny h1.1m & ﬂ

Szeroki kat detekgji: 180°
Montaz do puszki 60 mm lub puszki 502

Montaz wewnatrz obiektow e
Stopien ochrony IP 40 5 *

-1Z,10A Obcigzenie
- Rodzaj zasilania: 110...230V AC
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Seria 18 - Czujniki ruchu i ocbecnosci PIR

Montaz wewnatrz obiektow
= Stopien ochrony IP 40

- Szeroki kat: 110°
- Rodzaj zasilania: 230V AC

Typ 18.91.8.230.0040 - Biaty
Typ 18.91.8.230.0042 - Antracyt

Czujnik ruchu w ramke
Montaz do puszki, kompatybilny z najpopularniejszymi
gniazdami i przetacznikami $ciennymi

m

-
&

Obciazenie

=2

@ﬁ

RRRAR

Wykrycie ruchu

&
IT

T T IT

h1.1m

@ finder

g
SR

110°

Wykryty ruch zamyka lub utrzymuje zamkniety styk
wyjsciowy. Uzycie przycisku zamyka lub utrzymuje styk
wyjsciowy zamkniety - przez ustawiony czas T.
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Twoj inteligentny dom
w zaledwie kilku prostych
krokach

WORKS WITH

amazon alexa

dowiedz sie wiecej
na yesly.pl

D finder

SWITCH TO THE FUTURE



YESLY BB I

YESLY to system komfortowego zycia, zaprojektowany by umozliwi¢ inteligentne
sterowanie o$wietleniem, roletami oraz wieloma innymi urzagdzeniami w domu bez potrzeby
wykonywania kosztownych remontéw.

Rozwigzanie, ktdre mozesz zastosowac zaréowno w jednym pokoju jak i w catym mieszkaniu -
w zaleznosci od Twoich potrzeb.

Instalujac jeden lub wiecej przekaznikéw lub $ciemniaczy Bluetooth mozesz kontrolowa¢
os$wietlenie, a takze podnosic¢ lub opuszczacd rolety przy pomocy smartfona lub
bezprzewodowych przyciskow.

Ponadto, Finder YESLY dzieki urzadzeniu GATEWAY2 umozliwia zdalna kontrole nad
wszystkimi urzadzeniami podtaczonymi do systemu, a takze sterowanie nimi przy pomocy
asystenta gtosowego Google Assistant i Amazon Alexa.

Seria 13 BEYON Seria 15. Seria 1Y - Akcesoria

Wielofunkcyjny przekaznik Elektroniczny $ciemniacz o7



Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik YESLY @ finder

98

Finder YOU

Typ 13.21.8.230.B000

- Zestyk P16 A- 250V AC

- 12 dostepnych funkgji

- Funkcja fabryczna: Rl - Przekaznik bistabilny (sterowanie przyciskiem)
- Obciazenie lampami: 200 W 230V AC

- Zasilanie: 110...230V AC (50/60Hz)

- Protokot transmisji Bluetooth Low Energy

- Programowanie za pomoca aplikacji na smartfony iOS lub Android

- Montaz w puszke fi 60

Podtaczenie z przyciskiem do fazy Podtaczenie z przyciskiem do neutralnego

-
-

@ Frcier
13.21




Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik  YESLY @ finder

Specjalna funkgcja: Rla - Przekaznik bistabilny (sterowanie wtacznikiem).
Idealna do zmiany tradycyjnego systemu uzywajacego wtacznikow dwu-pozycyjnych na system Smart.
Dzigki temu rozwigzaniu mozna zmodyfikowac kazdg instalacje, bez potrzeby zmiany istniejacych tacznikow.

Polecenia mogq by¢ wydawane za pomocq
bezprzewodowych przyciskéw, smartfona
lub bramki GATEWAY2 p—

@ tincier
D e
d ]
L L
L 2 XHS
AP M —(Z>—|
N N
Instalacja tradycyjna Instalacja Smart

29



Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik YESILY

Typ 13.22
-2zestykiZ6 A-230VAGC

PR - 2 niezalezne i programowane kanaty
IIILILN - 21 dostepnych funkgji
- 4 - Fabrycznie ustawiona funkcja Rl na obydwu kanatach
- Protokot transmisji Bluetooth Low Energy
- Programowanie za pomoca aplikacji na smartfony iOS lub Android
- Montaz w puszke fi 60

Finder YOU

CH1
: CH1 8

CH2
X—

Obciazenie

*--

100
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Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik  YESLY @ finder

Funkcja specjalna: Rla - przekaznik impulsowy (zataczany przez taczniki bistabilne)
idealna, aby zmieni¢ instalacje tradycyjna z wtacznikiem schodowym lub krzyzowym na instalacje Smart

@ tnder
Instalacja Smart moze by¢ = |
sterowana za pomocq: przyciskéw | ‘

bezprzewodowych i smartfona

BEEe, ®,

Instalacja tradycyjna Instalacja Smart

Typ 13.22 - Przyktady zastosowania

Funkcja VB
Wentylator tazienkowy
+ Oswietlenie

Funkcja CP
Dzwonek + Oswietlenie
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Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik

Typ 13.52

Aktuator Bluetooth przeznaczony

do rolet i zaston elektrycznych

- 2 zestyki zwierne 6 A - 230V AC

- Obciazenie silnikowe: 200 W 230V AC

- Protokot transmisji Bluetooth Low Energy

- Programowanie za pomoca aplikacji na
smartfony iOS lub Android

- Montaz w puszke fi 60

Przyktad: podniesienie 0 20%

YOU

Finder YOU

Procentowa regulacja podnoszenia
rolet za pomoca aplikacji, asystentow
gtosowych lub scenariuszy

102

JESLY @ finder
L
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%% dd
Funkcja TP Ch1-P1: podnoszenie
Rolety Ch2-P2: opuszczanie
T )=
— ‘ MR
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Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik YESILY @ﬁnde,.

Funkcje
Wielofunkcyjny elektroniczny przekaznik moze by¢ zaprogramowany poprzez aplikacje
J_ [ |
(RM) Monostabilny
— I |
J_ I I
(RI) Przekaznik bistabilny
- | |
I | [
(D N (Rla) Przekaznik bistabilny - sterowanie przetagcznikiem

(tylko typ 13.22i 13.21.8.230.B000)

g |
- I (LE) Impulsator niesymetryczny, wiaczenie po sygnale START
1 |[T2| T | T
J_
- I I (DE) Opo6znione roztgczanie z sygnatem START
T <
J_
— [ | (BE) Automat do klatek schodowych
L L
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Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik YESILY @finde,.

Funkcje
Wielofunkcyjny elektroniczny przekaznik moze by¢ zaprogramowany poprzez aplikacje
2
|
— T H T : e s o | oo (ME) Automat do klatek schodowych +
. = N - | < , funkcja “konserwacja”
1 25
T

g

. I [ (BP) Przekaznik czasowy z funkcjq ostrzegania

T1 ‘10"‘10"‘ T1 ‘V T1 ‘10“‘10”‘

| (MP) Przekaznik czasowy z

- T T I funkcja ostrzegania +

Tt | 10“r T T 10"‘10"‘ [P 60' 10710 | 25" | <60' | 10|10" funkcja “konserwacja”

2 I

. I (IT) Impulsowy przekaznik czasowy

T =T

J_ I

, ] 1 (IP) Impulsowy przekaznik czasowy z funkcjq ostrzegania

T ‘ m"‘ 10"‘ T L 0"‘




Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik YESILY

@ finder

Funkcje

Wielofunkcyjny elektroniczny przekaznik moze by¢ zaprogramowany poprzez aplikacje

F_

t<T1 tT1
I

—

1

T T

S 2

cht —"

ch2 —~—

T T2 t<l1

T2

t<Tt T

T2 | T2

<2 |

*=500ms

I

(FZ) Monostabilny
przekaznik czasowy

(VB) Wentylator tazienkowy
+ oswietlenie

(CP) Dzwonek

(TP) Sterowanie zaluzjami

Sekwencja Typ 13.22
P1 (SET): przejscie do kolejnej sekwencji

P2 (RESET): powrdt do poczatkowej

Liczba
krokow

02

03

04

05

06

07

08

sekwengji
Sekwencja
1 2 3 4
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne Bluetooth  YESLY @ finder

ssse o
o = v L
Y
Typ 15.21.8.230.B300 N >
- 1 wyjscie =

- Obcigzenie lamp: 150 W LED, 300 W halogenowe

- 7 dostepnych funkcji z mozliwoscig zmiany metody $ciemniania
i krzywej regulacji

- Funkcja AUTO, ustawia automatycznie najodpowiedniejsza
metode do sterowania zainstalowanym zrédtem swiatta

- Kompatybilny z lampami energooszczednymi, $ciemnialnymi
kompaktowymi swietléwkami (CFL), Sciemnialnymi
zaréwkami LED oraz transformatorami elektronicznymi
i elektromechanicznymi

- Protokot transmisji Bluetooth Low Energy

- Programowanie za pomoca aplikacji na smartfony iOS lub Android

- Montaz w puszke fi 60

Obcigzenie
— - —e---

YOU

Finder YOU
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne Bluetooth  YESLY @ finder

*

TIril) |

e

Typ 15.21.9.024.B200

Sciemniacz PWM Bluetooth do tasm LED 12...24 V DC
- 1T wyjscie

- Pragd znamionowy 8 A

- Zasilanie: 12...24V DC

- Ochrona przed przecigzeniem, zwarciem S

i odwréceniem polaryzacji OOOooooo

- Protokot transmisji Bluetooth Low Energy
- Programowanie za pomoca aplikacji na 12..24v DC Oooooooo
W

smartfony iOS lub Android i
- Montaz w puszke fi 60
~
N

YOU

Finder YOU
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7ESLY AKCESORIA - Modut interfejsu 2-wejsciowego

FEFETE
e

Typ 1Y.P2 - Modut interfejsu 2-wejsciowego

- 2 kanaty wejsciowe (P1iP2)

- Przeznaczony do sterowania urzgdzeniami YESLY przy pomocy tradycyjnych przyciskow
i wlacznikow lub prostej integracji z zestykami przekaznika, wyjsciem PLC itp.

- Programowanie za pomoca smartfona z aplikacja

- Kompatybilny z podswietlanymi przyciskami (max 5 przyciskdw)

- Napiecie zasilania: 110...230V AC

- Zasieg transmisji: 10 metréw na wolnej przestrzeni

YOU

Finder YOU

108
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7ESLLY  AKCESORIA - Wzmacniacz zasiegu @ finder

Typ 1Y.E8.230 - Wzmacniacz zasiegu,
montaz wbudowany (w puszke fi 60 mm) Omrser
- Zasilanie: 230V AC

- Czestotliwos¢: 2.4 GHz

- Temperatura pracy:-10 ...+50 °C

o

1B e e e e
= IR

WZMACNIACZ
ZASIEGU

WZMACNIACZ
ZASIEGU

Wzmacniacz zasiegu umozliwia zwigkszenie

zasiegu transmisji i jest wykorzystywany wtedy, gdy

:] bezprzewodowe przyciski lub smartfon nie moga
7 potaczyc sie z urzagdzeniami YESLY ze wzgledu na zbyt

duza odlegtos¢. Wzmacniacze zasiegu powinny by¢
instalowane w odlegtosci maksymalnie 10 metréw,
w jednej instalacji mozna zainstalowac do 4 takich
urzadzen.

O
=

]
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7ESLY AKCESORIA - Bezprzewodowy przycisk @ﬁnde,.

/ Przyciski bezprzewodowe z 2 lub 4 kanatami

Typ 1Y.13.B10-2kanaty ~ Finder BEYON to bezprzewodowy przycisk umozliwiajacy sterowanie urzadzeniami

Typ 1Y.13.B20-4 kanaty ~ podtaczonymi do systemu YESLY.

biaty Moze by¢ potaczony z urzadzeniami YESLY za pomoca aplikacji aby wigczy¢ / wytaczy¢ lub
regulowac oswietlenie, sterowac elektrycznymi zaluzjami lub innymi typami obcigzenia.

Typ 1Y.13.B12-2kanaly = Moze zostac skonfigurowany do kontrolowania lub uruchamiania scen (scenariuszy).

Typ 1Y.13.B22-4 kanaty =~ BEYON dziata bez baterii i nie wymaga tadowania.

czarny

—— = — Typ 013.B9 - Bezprzewodowy przycisk $cienny z 2 lub 4 kanatami
‘ | ’ ‘ Bezprzewodowy przycisk umozliwiajacy sterowanie urzadzeniami
podtaczonymi do systemu YESLY.
S —I—' Moze by¢ potaczony z urzadzeniami YESLY za pomoca aplikacji aby
wiaczy¢ / wytaczy¢ lub regulowac oswietlenie, sterowac elektrycznymi
zaluzjami lub innymi typami obciazenia.
Moze zostac¢ skonfigurowany do kontrolowania lub uruchamiania scen (scenariuszy).
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FINDER GATEWAY2

Umozliwia zdalne

zarzadzanie Twoim

systemem Finder YESLY,

a takze sterowanie
urzadzeniami za pomoca
asystenta gtosowego Google
Assistant i Amazon Alexa.

dowiedz sie wiecej na
yesly.pl

D finder

SWITCH TO THE FUTURE



Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomoca aplikacji @ﬁnde,.

4 BLISS2

Typ 1C.B1.9.005.0007
Inteligentny bezprzewodowy termostat
- Czujnik temperatury (+5...+35)°C i wilgotnosci

- 3x baterie AAA (szacowana zywotnos¢ ponad 1.5 roku)

-TP6A-230VAC
- Sterowanie bezprzewodowe za pomoca aplikacji

(Android lub iOS) dzieki GATEWAY2 Typ 1YGU0051
- Montaz bezposrednio na $cianie, w puszkach prostokatnych

3 moduty lub fi 60 mm

o8| O
o
App Store C

Finder YOU

Android, Google Play and the Google Play
logo are trademarks of Google Inc.

Apple is a trademark of Apple Inc. App Store
is a service mark of Apple Inc.

112

BLISS2 to proste rozwigzanie umozliwiajace wymiane
dotychczasowego termostatu bez wzgledu na to, czy byt on
zasilany baterig, czy podtaczony do zasilacza, a takze bez wzgledu
na to, czy byt montowany bezposrednio na $cianie, czy w puszce
instalacyjnej. Aby korzystac z BLISS2 w trybie smart wystarczy
podtaczy¢ GATEWAY2 do gniazdka elektrycznego i sparowac
urzadzenia za pomoca aplikacji Finder Bliss.

Mozesz wymieni¢ dowolny termostat Finder lub termostat
dowolnego innego producenta.

"] Przewod

5 — sygnalizacyjny (:J

=~z

A ~
w e (@)

Stary termostat

System grzania/
chtodzenia

Przewod

sygnalizacyjny D

O

. Podtacz GATEWAY2 do gniazdka
uzywajac przewodu zasilajgcego.



Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomoca aplikacji @ finder

b --. L
- LT
et N
Typ 01C.02.8.230.0500
Zasilacz do termostatu BLISS2 D omder

01C.02.8.230.0500 —
Kiedy uzywamy smart termostatu BLISS2 z zewnetrznym OF;SJ'S?lgilz”Y —

zasilaczem, baterie muszg by¢ wyjete.

- Moc znamionowa: 2 W
- Napiecie znamionowe: 110...230V AC
- Napiecie wyjsécia: 5V DC
- Zakres temperatury otoczenia: 0...40°C f=':\ R —
- Maksymalna dtugos¢ prz’ewodu pomiedzy zasilaczem a BLISS2: ) v& o H NS
40 m (2x1.5 mm? przewdd elastyczny) L JN ] =
~ S\~
' 2\ N (
[ fu
ClUg Ta 21
Eas
"\ _— R
SN 5 N4 U
N “’4>(/~\
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Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomoca aplikacji @finder

EREEEE

Typ 13.21.8.230.5000

Bezprzewodowy przekaznik do termostatu BLISS2

Aktuator 13.21-S000 jest odpowiedni do sterowania temperaturg zaréwno w instalacjach pojedynczych jak i wielostrefowych.
Dzieki bezprzewodowemu potaczeniu dalekiego zasiegu, aktuator jest niezwykle wszechstronny i moze by¢ wykorzystywany
zaréwno w systemach grzewczych jak i klimatyzacji.

-1zestyk P16 A 250V AC

- Zasilanie: 110...230 V AC

- Kompatybilny z inteligentnym termostatem BLISS2
- Zakres temperatury otoczenia: 0...40 ° C

- Czestotliwosc¢ transmisji dalekiego zasiegu: 868 MHz

BLISS2 GATEWAY2

Typ 1C.B1.9.005.0007 Typ 1Y.GU.005.1 Aktuator
Typ 13.21.8.230.5000
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Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomocg aplikacji @ finder

= = = = =

OGRZEWANIE

CENTRALNE

UKEAD
WIELOSTREFOWY ey
Strefa 1 Strefa 2 Strefa 3 Strefa 4 ‘
=
= % =
0. 0aif A

G/-\T EW/—\yz SUSTANE }7 KLIMATYZACJA
ﬁ § POWIETRZA g | | I|: CENTRALA

N N N N
TERMOSTAT DANEJ STREFY
TEMPERATURA | WILGOTNOSC il T il T
Strefa 1 Strefa 2 Strefa 3 Strefa 4
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Seria 1C - Chronotermostat WiFi - programowany za pomoca aplikacji @ﬁnde,.

L

........ N
Typ 1€.91.9.003.0W07 Obciazenie 4 )
Chronotermostat WiFi 1 ° ©
- Zdalne zarzadzanie przy pomocy aplikacji (Android lub iOS) I = ﬁ
- Reczne lub automatyczne programowanie aplikacji D @ a
- Dotykowe klawisze
- Zasilanie: 4 baterie 1.5V AAA Bﬂ
- Funkgcja lato/zima e @
- Funkcja blokady kodem PIN
- Nastawa temperatury 5...37°C o W,

- 1 zestyk przetaczny 5 A/250 V AC

Tryb programowania z WiFi - Zdalna kontrola

Aplikacja Finder BLISS pozwala sterowac termostatem BLISS wifi przy uzyciu internetu bez wzgledu na
to, gdzie sie znajdujesz. Podtaczajac BLISS WiFi do domowej sieci internetowej mozesz:

- decydowac o zmianie ustawien temperatury w dowolnym momencie

- aktywowac funkcje AUTOAWAY, aby oszczedzac¢ energie automatycznie, kiedy tylko wyjdziesz zdomu
- tworzy¢ ulubione tygodniowe i dzienne programy

- zarzadzac wszystkimi chronotermostatami w Twoim domu lub w réznych budynkach

- dzieli¢ mozliwos¢ zarzadzania chronotermostatem

BLISS z innymi uzytkownikami > P \’()U O e
oogle Play amazon alexa
2 Download on the 0. i
o App Store 1 ssitdart
Finder YOU
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Seria 1C - Chronotermostat WiFi - programowany za pomoca aplikacji

Typ 01C.02.8.230.0300

Ten zasilacz jest idealny do instalacji w ktérych
zastosowano wiele termostatéw, zaréwno

w budynkach domowych jak i komercyjnych.

W szczegélnosci: w hotelach, B&B, biurach i innych.

Kiedy uzywamy smart termostatu BLISS

z zewnetrznym zasilaczem, baterie musza by¢ wyjete.

- Napiecie znamionowe: 110...230V AC

- Maksymalna dtugos¢ przewodu pomiedzy
zasilaczem a BLISS WiFi:
10 m (2x1.5 mm? przewdd elastyczny)

@ finder
D rincer
01C.02.8.230.0300
\
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Seria 1C - Termostaty programowane tygodniowo

@ finder

| 200
Rt

Typ 1€.61.9.003.0101
Biaty RAL 9010

Programowalny tygodniowo termostat z ekranem dotykowym
- 1 zestyk przetaczny 5 A/250 V AC

- Zasilanie: 2 baterie 1.5V AAA

- Kalendarz z latami przestepnymi, czasem letnim i ziimowym

- Przetacznik LATO/ZIMA

- 24 punkty do nastawy temperatury

- Funkcja programowania tygodniowego umozliwia ustawienie dla
kazdego dnia trybu automatycznego, recznego lub wytaczenia OFF

- Montaz na scianie zgodny z obudowa 3-modutowa
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temperatury Typ 01C.61)



Seria 1T - Termostaty programowalne @ finder

L
Bitniser N
Typ 1T.91.9.003.0000 Obciazenie |[U
Termostat cyfrowy
- Dotykowe klawisze

- 2 programowalne progi temperatury Dzieri/noc
- Funkgja lato/zima

- Zabezpieczenie kodem PIN

- Nastawa temperatury 5-37°C

- 1 zestyk przetaczny 5 A/250 V AC

Dotykowe klawisze

Wigcz ekran uzywajac Dinctor
przycisku “Finder”
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Seria 1T - Termostaty programowalne

-

Typ 1T.41.9.003.0000 Typ 1T.41.9.003.2000
Biaty Czarny

- 1 zestyk przetaczny 5 A/250 V AC

- Zasilanie: 2 baterie 1.5V AAA

- Regulacja temperatury (+5...+33)°C

- Funkcje: Przetgcznik LATO/ZIMA (z ochrong przed zamarzaniem)

- Programowanie: Dzier\/noc (stata réznica pomiedzy temperaturg
nocna a dzienng -3 °C)

- Montaz na Scianie zgodny z obudowa 3-modutowa
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Seria 1T - Termostaty programowalne @ finder

-

i
Typ 1T7.31.9.003.0000 Typ 1T7.31.9.003.2000 N o
Biaty Czarny L
Programowalny termostat pokojowy EJ] Obcigzenie

- 1 zestyk przetaczny 5 A/250 V AC

- Zasilanie: 2 baterie 1.5V AAA

- Zakres temperatury (+5...437)°C

- Funkcje: Przetacznik OFF/lato/zima (z ochrona przed zamarzaniem)
- Montaz na $cianie zgodny z obudowg 3-modutowa

AN

S

qmw Bt |

b
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Seria 19 - Moduty serwisowe i sygnalizacyjne

Typ 19.21.0.024.0000 - Przekaznik serwisowy - Auto/wytacz/zatacz 10 A
Zestyk sygnatu zwrotnego

Szerokos$¢ 11.2 mm

-1P, 10 A 250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

L)

24V AC/DC

NG
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Seria 19 - Moduty serwisowe i sygnalizacyjne @ finder

g, i

«ig

Typ 19.50.0.024.0000 - Analogowy przekaznik serwisowy - tryb Automatyczny/reczny (0...10)V
1 Zestyk sygnatu zwrotnego

Sygnalizacja LED

Szerokos$¢ 17.5 mm

-1Z,5A250VAC

- Rodzaj zasilania: 24 V AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

L+
24V AC/DC
N()
,,,,,,, T
‘ ] . X —_O—— - " e AT
" [ | ‘ W pozycji przetacznika “A” - tryb automatyczny,
| ‘ — 9 0..10V i ‘ I napiecie 0...10V punkt Yin — A2 jest potaczony
‘ A2 & i ! | zpunktem Yout, czyli wyjéciem przekaznika do
\ . | . | uktadu wykonawczego; w pozycji przetacznika “H”
. | 1 . |
‘ ‘ Yo i * Your | i - tryb reczny, napiecie 0...10 V warto$¢ z
‘ Q—é o0 . regulatora jest podawana na Yout, czyli na
} ?—Saél)_| | ‘ ! wyjscie przekaznika do uktadu wykonawczego.
! ‘ . l | ‘
i ‘ \
54 | !
‘ e ———— i
R | | !
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Seria 20 - Modutowe przekazniki impulsowe

@ finder

Typ 20.21
-1Z,16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Typ | Liczba Sekwencje
impulséw 5 S
1 2
|
20.21 2 \
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20.21 - Sterowanie napieciem sieciowym

L(+)
N(-) l—u
Q ‘Przyci_s[d.""
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Seria 20 - Modutowe przekazniki impulsowe @ finder

20.21 - Sterowanie niskim napieciem 20.21 - Przekaznik jednopolowy - Wspélny obwdd zasilania

przekaznika i obciazenia z pod$wietlanymi przyciskami
L(+) L(+)

N(-) |—0

] 7 Przyciski
.—_ - -
© O] O ' L
e~ O Lo
~ Przyciski R “.'-»
L] -~ - F Foed s
T 1 .- LU )
1 r
HE
[] | L.
E:l g ¢— - &---
5 3
3%¢
523
I I 329
@Az ® o8 N
| Obcigzenie @A2 E84a Obcigzenie
®|0 ®|0
2 ] > ]
=a| =a|
Akcesoria
Modut do pracy z wytacznikami z podswietlanymi przyciskami
Typ 026.00

Wykonanie zalewane, przewody z odizolowang koricéwka, dtugoéc 7.5 cm.
Kondensator stosuje sie przy pracy z pod$wietlanymi przyciskami (od 1 do
15 przyciskow - kazdy maks. 1.5 mA, 230 V AC).

Kondensator potaczony jest réwnolegle do cewki przekaznika impulsowego.
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Seria 20 - Modutowe przekazniki impulsowe @ finder

20.2x - Sterowanie napigciem sieciowym

L(+)
Typ 20.22/23/24/26/28 NOT
-2Z,16 A250V AC 1 3 Prayciski
~1Z+1R, 16 A 250V AC (tylko w 20.23) © Y -
- Rodzaj zasilania: AC lub DC A® :
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) E oo
===
Typ | Liczb Sekwencj ;
o [ e [ seenge = e
(I
2022 2 \ \ 7 7
| |
2023 2 \ 7 7\ 1O Obcigzenie
X | | b
2024 4 \ \ \ \ e
N R
I\ MIATIE
[N |
2027| 3 \ \ 7 ? ?‘\
4 [N 7 AN 7,
2028
AR
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Seria 20 - Modutowe przekazniki impulsowe

@ finder

20.2x - Sterowanie niskim napieciem

Przyciski

@A2 Obcigzenie

(S

B,

20.2x - Przekaznik jednopolowy - Wspdlny obwéd zasilania
przekaznika i obciazenia z pod$wietlanymi przyciskami

L (+)

N(-) |—1

1

Przyciski

@a—

®
=

bl
g
'
U%d

Te--v

' -
<™

e
V.o

<
1% ——--b---
5 3
— |3%%
® S g N N
|__TA2 Eaag Obciazenie
@)
2|4 L/ >
==1)
Akcesoria
Modut do pracy z wytacznikami z podswietlanymi przyciskami
Typ 026.00

Wykonanie zalewane, przewody z odizolowang koricéwka, dtugoéc 7.5 cm.
Kondensator stosuje sie przy pracy z pod$wietlanymi przyciskami (od 1 do
15 przyciskow - kazdy maks. 1.5 mA, 230 V AC).

Kondensator potaczony jest réwnolegle do cewki przekaznika impulsowego.
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Seria 22 - Styczniki modutowe

Typ 22.32 Typ 22.32 z modutem styku pomocniczego
Opcje: -2Zlub 1Z + 1R lub 2R, 25 A 250V AC

-12; 24, 48;60; 120; 230V AC/DC

- bez przefacznika
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Al 1 3 Al 1 3 A1 1 3
A2 2 4 A2 2 4 A2 2 4
27 1Z+1R 2R
(x3x0) (x5x0) (x4x0)
Akcesoria
Styki pomocnicze Typ 022.33 Typ 022.35
13 23 ] 13 21 F]
j| j| ] j| ]
14 24 ! 14 22 !
2Z 6A 1Z+1R 6 A
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Seria 22 - Styczniki modutowe @ finder

230/400 V (250/440 V)
L1

L2

L3

Typ 22.34 Typ 22.34 z modutem styku pomocniczego
Opcje: - 4Z lub 3Z + 2R lub 2Z + 2R N
-12; 24; 48; 60; 120; 230V AC/DC
- wykonania z recznym przetacznikiem (AUTO-ON-OFF) i bez WEERY
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) QOO
@a B
Al 1 3 H
%H + 7 %7 7 = | ee
A2 2 4 A2 2 4 6
47 3 z + 1 2Z+2R 0000
(x3x0) (x7x0) (x6x0) O 0
22%%

Akcesoria
Styki pomocnicze Typ 022.33 Typ 022.35
13 23 ] 13 21 ]
j| j| ] j| :
14 24 ; 14 22 ;
2Z 6A 1Z+1R 6 A
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Seria 22 - Styczniki modutowe

ee Fe

Typ 22.44

Do wysokich pradéw rozruchowych 176 A
-4Z,(lub3Z+1RIlub2Z+2R)>=3mm

- Rodzaj zasilania: AC/DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

1y

A1

%i

3 5

)

(13)

’| ‘H

3 5 7
|

m

7)

Al 111
2

5 7
|

)

A2 2 8(14) A2 2 4 6 8 A2 2 12 6 8
z 3Z+1R 2Z+2R 3Z+1R
(4310) (4710) (4610) (4717)
Akcesoria
Styki pomocnicze
Typ 022.63 Typ 022.65
& &
1|3 2|3 H 1(i 21 H
14 24 ! 14 22 !
2Z 6A 1Z+1R 6 A
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Podlaczone 3 fazy i neutralny

L1

L1

Podtaczone tylko 3 fazy

@ finder

L2 L2
L3 L3
N N
1] 3] aq 5]7(13) 1| 3] aq 5]7(13)
®BT®® ®P?
@) D)
U U
RO D)
Fidia-p v d P -+
2| 4] A2 e[8(14) 2| 4| A2 g8(14)
< S




Seria 22 - Styczniki modutowe @ finder

° 0:!’.“.'
T Podlaczone 3 fazy i neutralny Podtaczone tylko 3 fazy
PP e L1 L1
& L2 L2
Typ 22.64 L
Przeznaczony do wysokich pradéw faczeniowych L 3
240 A w szczeg6lnosci rozruchowych 240 A N N
-4Z,(lub3Z+1Rlub2Z+2R)=3mm
- Rodzaj zasilania: AC/DC 1| 3| a1 5|7013) 11 3] aq 57013)

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

® @?@

®
&
5@

rinl i e ol

A2 2 4 6 8

47 3Z+1R 2Z+2R 3Z+1R Y X
(4310) (4710) (4610) (4717)
O U
oooo DDDD

Akcesoria
Styki pomocnicze @ @AZ @(1@ @ @@ 6 8(1@
Typ 022.63 Typ 022.65 = J
13 23 & 13 21 g
j| j| j|
14 24 i 14 22 §

2Z 6A 1Z+1R 6 A
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Seria 26 - Przekazniki impulsowe dopuszkowe

D finder

Typ | Liczba Sekwencje
impulséw 10 >
|
2601 2 \

Typ 26.01

-1Z,10A 250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na panelu

26.01 - Sterowanie napigeciem sieciowym

L
N
o ©
Obciazenie
1 A1 A2 2
00e®06

Przyciski

e

ke

132

26.01 - Sterowanie niskim napieciem AC

Przyciski



Seria 26 - Przekazniki impulsowe dopuszkowe

@ finder

26.01 - Przy podfaczonym napieciu zasilajacym

L
N
'
Obciazenie

1 Al A2

@OOE L

e Przyciski

modut do
podswietlanych
przyciskoéw "

Akcesoria

Modut do pracy z wytacznikami z podswietlanymi przyciskami
Typ 026.00

Wykonanie zalewane, przewody z odizolowang koricdwka,
dtugos¢ 7.5 cm.

Kondensator stosuje sie przy pracy z podswietlanymi przyciskami
(od 1 do 15 przyciskdw - kazdy maks. 1.5 mA, 230V AC).
Kondensator potaczony jest réownolegle do cewki przekaznika
impulsowego.

26.01 - Niskie napigcie DC

1 Al A2 2

©00e08

R S

Przyciski

Adapter kontroli napiecia12-24 V DC

Akcesoria - Adapter kontroli napigcia12-24 V DC

Typ 026.9.012 026.9.024
Napiecie znamionowe 12V DC 24V DC
Maks. temp. otoczenia +40°C +40°C
Zakres pracy (0.9...1.MU,  (09...1.1)U,
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Seria 26 - Przekazniki impulsowe dopuszkowe @ finder

i ! Typ | Liczba Sekwencje Typ Liczba Sekwencje

I:Iﬂ impulsow | 2 ¥ [ & impulsow|—z 5 —
T | i
=2 ) ot 4 Y [T
-27Z,10A 250V AC 2603 2

3
|
\
7\| 26.06 3 '\ 7 77
-1Z+1R,10 A 250V AC(26.03) \\

- Rodzaj zasilania: AC 26.08 4 \I \I \I
- Do montazu na panelu

Typ 26.02/03/04/06/08

_
—_— | ——

\'
7

—_
—_
_
—

26.0x - Sterowanie napigciem sieciowym 26.0x - Sterowanie niskim napieciem AC
L L
N N
Obciagzenie Obciazenie
1 3 A1 A2 4 2 1 3 A1 A2 4 2
000000 Prayciski 20000
-
a¥
Esl 2 [ e
- ot
Przyciski Esl [
-
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Seria 26 - Przekazniki impulsowe dopuszkowe @ finder

26.0x - Sterowanie napieciem sieciowym 26.0x - Sterowanie niskim napieciem DC
wspotpraca z przyciskami podswietlanymi

T

T

-
s

Obciazenie

1 3 A1 A2 4 2

000000
_"Ij“j

Przyciski

+
E

*——--o---
modut do Przyciski
podswietlanych ot
przyciskow Adapter kontroli napiecial2-24V DC
Akcesoria . . -
Ak -A k | 12-24V
Modut do pracy z wytacznikami z podswietlanymi przyciskami cesoria - Adapter kontroli napiecia pc
Typ 026.00 Typ 026.9.012 026.9.024
g:ykor}alr;ie5 zalewane, przewody z odizolowana koricowka, Napiecie znamionowe 12V DC 24V DC
ugos¢ 7.5 cm. . . .
Kondensator stosuje sie przy pracy z podéwietlanymi przyciskami Maks. temp. otoczenia +40°C +40°C
(od 1 do 15 przyciskow - kazdy maks. 1.5 mA, 230V AC). Zakres pracy (0.9...1.MU,  (09...1.1)U,

Kondensator potaczony jest réownolegle do cewki przekaznika
impulsowego.
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Seria 27 - Przekazniki impulsowe

@ finder

Typ | Liczba Sekwencje
impulséw 7 >

|
27.01 2 \ 7
Typ 27.01

Mozliwos¢ podtaczenia do 24 podswietlanych
przyciskéw przy zastosowaniu modutu 027.00
-1Z,710A230VAC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na panelu

Wspdlne zasilanie cewki przekaznika
i obcigzenia
L

N

Obcigzenie ®

Przyciski

136

Wspélne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia
z podswietlanymi przyciskami

N Modut 027.00

Przyciski

Akcesoria - dla zasilania 230 V AC,

instalacja z podswietlanymi przyciskami

Typ 027.00

Ten modut stosuje sie do sterowania przekaznika
impulsowego za pomoca podswietlanego przycisku
(maks. do 24 przyciskéw, maks. 1 mA/230V AC).

Modut wtyka sie bezposrednio w przekaznik impulsowy.



Seria 27 -

Przekazniki impulsowe @ finder

Typ 27.05/06

Mozliwos¢ podiaczenia do 24 podswietlanych przyciskéw przy zastosowaniu modutu 027.00
-2Z,10A 230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na panelu

Typ inl{:)clﬁts)gw . Seﬂkvvencjf . Wspélne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia
L 2 3 4 z podswietlanymi przyciskami
[INEIN |
2705 4 \j \ ? b U L
[INEN N
o6l 3 \j \j‘ U Modut 027.00
Wspolne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia
L
N

Obciazenie ® ®

Przyciski

Przyciski

» Akcesoria - dla zasilania 230 V AC,
i ‘ instalacja z podswietlanymi przyciskami
Typ 027.00
Ten modut stosuje sie do sterowania przekaznika
impulsowego za pomoca podswietlanego przycisku
(maks. do 24 przyciskéw, maks. 1 mA/230V AC).
Modut wtyka sie bezposérednio w przekaznik impulsowy.
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Seria 27 - Przekazniki impulsowe

@ finder

Typ 27.21 EVO

Mozliwos¢ podtaczenia do 15 podswietlanych
przyciskéw (bez dodatkowego modutu)
- ogranicznik mocy cewki aby mozna

bylo podawac staty impuls sterujacy

-1Z,10A 230V AC
- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na panelu

Typ | Liczba Sekwencje
impulséw 7 >
|
2721 2 \
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Obciazenie ® ®

Przyciski




Seria 27 - Przekazniki impulsowe @ finder

Typ 27.25EVO i 27.26 EVO

Mozliwos¢ podtaczenia do 15 podswietlanych

przyciskéw (bez dodatkowego modutu) N

- ogranicznik mocy cewki aby mozna
bylo podawac staty impuls sterujacy

-2Z,710A 230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na panelu Obcigzenie ® ®

Typ | Liczba Sekwencje
impulséow 2 3 o

o+ (WL 1T
= {0

Przyciski
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Seria 4C - Przekazniki interfejsowe 2P 8A i 1P 16A @ finder

Zaciski Push-In

Typ 4C.P2

-2P,8A 250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria

Mostek grzebieniowy 8 polowy Typ 097.58

/ Mostek taczeniowy 2 polowy Typ 097.52
I
|

L Mostek taczeniowy 2 polowy Typ 097.42

$ Uchwyt tabliczek opisowych Typ 097.00

Tabliczki opisowe Typ 060.48
Do drukarek termotransferowych CEMBRE
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Seria 48 - Przekazniki interfejsowe 2x8A i 1x16A @ finder

Zaciski Push-In

Typ 48.P5

-2P8A 250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria

f Mostek grzebieniowy 8 polowy Typ 097.58

Mostek taczeniowy 2 polowy Typ 097.52

L Mostek taczeniowy 2 polowy Typ 097.42

* Uchwyt tabliczek opisowych Typ 097.00

Tabliczki opisowe Typ 060.48
Do drukarek termotransferowych CEMBRE
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Seria 58 - Przekazniki interfejsowe 4P 7A

@ finder

Zaciski Push-In

Typ 58.P4

-4P,7A 250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria

/i Mostek taczeniowy 2 polowy Typ 097.52/097.52.1

Mostek grzebieniowy 6 polowy Typ 094.56

* Uchwyt tabliczek opisowych Typ 097.00

Tabliczki opisowe Typ 060.48
Do drukarek termotransferowych CEMBRE
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Seria 70 - Przekazniki nadzorcze @ finder

Typ 70.11 - Nadzor napiecia jedna faza (220...240V):
+ Podnapigciowy
« Nadnapieciowy
+ W pasmie (pod i nadnapigciowy)
« Ustawialna pamiec btedu
-1P10A 250V AC
- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Panel przedni: przetaczniki funkgji i nastawy

L N
Funkcje: ® @
OV, 0Vm, UV,
UVm, W, Wm
[m]
fem 62» &)
.5...60) sec o
®
®
Uyt oooo
(220...270)V ®
14 11
S8

Min:
(170...230) V
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Seria 70 -

Przekazniki nadzorcze

Typ 70.31 - Nadzor napiecia trzy fazy (380...415V):
« Podnapieciowy
« Nadnapieciowy
« W pasmie (pod i nadnapigeciowy)
« Ustawialna pamiec¢ btedu
« Wypadniecie fazy
« Rotacja faz
-1R6A250VAC
- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Panel przedni: przetaczniki funkgji i nastawy

Funkcje:
QV, OVm, UV,
UVm, W, Wm

opbin. rozk.”

(0.5...60) sec
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Max:
(380...480) V

UMin:
(300....400) V

L1
L2
L3

Q¢
® ®
® ©
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Seria 70 - Przekazniki nadzorcze @ finder

Typ 70.41 - Nadzor napiecia trzy fazy (380...415V) z lub bez neutralnego:
« W pasmie (pod i nadnapigciowy)
» Wypadniecie fazy
+ Rotacja faz
« Asymetria
« Utrata neutralnego - wybieralna
-1P6A250VAC
- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Ll — ¢
L2
L3
N
Panel przedni: przetaczniki funkcji i nastawy :
N L1 L2 L3
® ®
N =Z nadzorem linii N Upai:
M =Bez nadzoru linii N (380...480) V ® ®
o ®
A\
(4...25)% U, ® @
0000 0000
PR U,
opon. rozh. Min
(0.05....60) sec (300...400) V DO
I3)

145



Seria 70 - Przekazniki nadzorcze @ finder

B R Typ 70.42 - Nadzor napiecia trzy fazy (380...415V) z neutralnym:
s « Podnapigciowy
» Nadnapieciowy

R + W pasmie (pod i nadnapigciowy)
T « Ustawialna pamie¢ btedu
+ Wypadniecie fazy
» Rotacja faz

« Asymetria
» Utrata neutralnego L1
-2P8A 250V AC L2
- Rodzaj zasilania: AC L3
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) N
Panel przedni: przetaczniki funkgji i nastawy
@ll/k 12/S L3/T
Funkcje: U -
OV, OVm, UV, Max"
UVm, W, Wm (380...480)V ® ®
[m]
A\ e
£
A (4...25)% U, ® &
(LEE TN T
~ N goooag oooag
: oe0ee U ™ ™
opézn. rozt.” Min*
(0'5...60) sec (300...400)V OOOOO®
22 21 24 12 11 14
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Seria 70 - Przekazniki nadzorcze

@ finder

e Typ 70.61

|| Nadzor napigcia trzy fazy (208...480V):

r_ + Wypadniecie fazy

e + Rotacja faz

-1PR6A 250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

L1
L2
L3

(0] @]
@]

oooo

® @

1 14

Typ 70.62
Nadzér napiecia trzy fazy (208...480V):
+ Wypadniecie fazy
« Rotacja faz
-2P8A 250V AC
- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

LT —
L2
L3
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Seria 72 - Przekazniki kontroli poziomu cieczy @ finder

12 14
Schemat potaczen - z trzema elektrodami Schemat potaczen - zdwoma elektrodami
Przyktad: kontrola przez napetnianie Przyktad: kontrola przez opréznianie
L1 L1
L2 12
13 13
Typ 72.01 1 N N
Nastawiana czutos¢ S
-1P,16 A250V AC s
- Rodzaj zasilania: AC Lub DC
AljA2 12 |11 14

- Do montazu na szyne DIN 35 mm Q0 90®

FL | Kontrola poziomu poprzez
napetnianie, dhugi (7s)
czas zadziatania Dfinder

2 0 Zorsoracon0
1 e

E

-

Kontrola poziomu poprzez
opréznianie, dtugi (7s)
czas zadziatania

FS | Kontrola poziomu poprzez
napetnianie, krotki (0.5s) CICI®
czas zadziatania

ES |Kontrola poziomu poprzez
oproéznianie, krotki (0.5s)
czas zadziatania Max

1 = Obrotowy selektor funkcji

2 = Czerwona dioda LED

3 = Regulator czutosci,
odpowiednio do typu cieczy
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Seria 72 - Przekazniki kontroli poziomu cieczy @ finder

Schemat potaczen - z trzema elektrodami Schemat potaczen - zdwoma elektrodami
Przyktad: kontrola przez napetnianie Przyktad: kontrola przez opréznianie

Typ 72.11 ¥

Stata czutos¢

-1P 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC Lub DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm

Al]A212 11] 14
®

F |Kontrola poziomu
poprzez napetnianie,
Z1-Z2 nie potaczone
Czas zadziatania 1s.

o LED

E |Kontrola poziomu
poprzez opréznienie,
Z1-Z2 potaczone.
Czas zadziatania 1s.

B1 B2




Seria 72 - Przekazniki kontroli poziomu cieczy

@ finder

Funkcja Przyktady z 3 elektrodami . Przyktady z 2 elektrodami
napetniania
I u I
poziom 4818283 poziom 418283
L SN B T\ N4 I N\
L
—_— —_—
Sl >l >l T Sl ST ST ST
ST ST
Funkcja Y Przyktady z 3 elektrodami . Przyktady z 2 elektrodami
oprozniania u | u [
i 3 i k81 B2 B3
poziom 5‘1 B‘Z B? poziom 1 ‘
ll | N AN/ NS Y/ -
—_— —_—
ST ST ST ST Sile ST LT ST
T N
150 >l R




Seria 72 - Przekazniki kontroli poziomu cieczy - Akcesoria @ finder
Typ 072.01.06 - Dtugos$¢ przewodu: 6 m (1.5 mm?) Typ 072.02.06 - Dtugos¢ przewodu (kolor
Typ 072.01.15 - Dtugos$¢ przewodu: 15 m (1.5 mm?) niebieski): 6 m (1.5 mm?) Elektrody na
g Elektroda zawieszana, na przewodzie do cieczy o dobrej przewodzie do basenu z wysokim poziomem
l' przewodnosci. Do studni i zbiornikéw nie pod cisnieniem. l chloru w wodzie, do basenéw z woda stong
Elektrody na przewodzie do zastosowania w procesie o wysokim stopniu zasolenia.

obrébki zywnosci oraz przetwoérstwa.

Typ 072.11 - Czujnik poziomu podiogowy,
zaprojektowany w celu wykrywania i
sygnalizowania wody na powierzchni
podtogi (podtoza).

Typ 072.31
Elektrody zawieszane

Typ 072.51 - Mocowanie elektrody z dwupolowym
podtaczeniem, jedno podtaczane do elektrody,
drugie do instalacji uziem. Stosowane do
metalowych zbiornikéw z otworami G3/8".

Typ 072.53
Mocowanie do trzech elektrod

Typ 072.500 Typ 072.501 Typ 072.503
= ———— —— 8§ ———————— Separator elektrod

Elektroda.

500 mm dtugosci tacznik do elektrod.
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Seria 72 - Przekazniki kontroli poziomu cieczy @ finder

(MI) przyktad dziatania 72.01.8.240.0000 72.42.0.230.0000

Przyktad pokazuje przekaznik
pracy naprzemiennej 72.42
pracujacy w obwodzie z
przekaznikiem kontroli poziomu (i 2 o
cieczy 72.01. W normalnych
warunkach pracy poziom cieczy
ma utrzymywac sie w przedziale
pomiedzy Min a Max. W tym
przypadku funkcja przekaznika
72.42 to naprzemienne
zafgczanie pomp w celu
réwnomiernego roztozenia
obcigzenia instalacji. o
Nie ma potrzeby zataczania
obydwu pomp.

)" 8

7 A2\

Jv

Max

Min
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Seria 72 - Przekazniki kontroli poziomu cieczy

@ finder

(ME) przyktad dziatania

72.01.8.240.5002

72.01.8.240.5002 72.42.0.230.0000

Przyktad pokazuje przekaznik
priorytetowy 72.42 pracujacy

w obwodzie zdwoma
przekaznikami kontroli poziomu
cieczy 72.01. W normalnych
warunkach pracy poziom cieczy
ma utrzymywac sie w przedziale
pomiedzy Min a Max. W tym
przypadku funkcja przekaznika
72.42 to naprzemienne
zafgczanie pomp w celu
réwnomiernego roztozenia
obciazenia instalacji.

Jesli poziom cieczy osiagnie
poziom oznaczony jako Alarm
funkcjg 72.42 bedzie zataczenie
obydwdch pomp poprzez

podanie napiecia na zacisk B3

a1

oooo oooo

z przekaznika kontroli poziomu
Alarm/Low. >

Z uwagi na niska wartos¢ ﬁ
sygnatu sterujacego 72.42,
zaleca sie uzycie przekaznika
kontroli poziomu cieczy w
wykonaniu 72.01.8.240.5002 ze
wzgledu na styki przeznaczone
do obciazen sygnatowych.

Max

Alarm
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Typ 72.42 - Przekazniki pracy naprzemiennej @ﬁnde,.

L
N
C l
Typ 72.42 AT @ 2f @
- 2 niezalezne styki zwierne, 12 A 250V AC
- Rodzaj zasilania: (110...240)V i 24 V AC/DC ®
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) R 5
®

0ooo oooo

355 58

s

|

Funkcje st s2
A1-A2 (M) Wyjscie zataczane jest naprzemiennie wraz z kolejnymi zataczeniami
st@te2) T 1T T 1 T I - Podanie napiecia zasilania na A1-A2, wymusza zamkniecie tylko jednego
&2 B382) . — wyjscia przekaznikowego ale styki beda zamykaty sie naprzemiennie

11-14 i 21-24 wraz z kazdym kolejnym podaniem zasilania - zapewniajac

— = I L mozliwos¢ pracy dwdch silnikdw.
— 2124 L —T . Drugie wyjscie przekaznikowe moze zosta¢ zamkniete poprzez impuls
LED1 sterujacy S1 lub S2 - jednak by ograniczy¢ wysoki prad rozruchowy drugi
LED2 silnik nie zostanie zataczony w czasie T, podczas ktérego przewidziany
T T N jest rozruch pierwszego.
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Typ 72.42 - Przekazniki pracy naprzemiennej @finde,.

At-a2 T L (ME) Wyjscie zalaczane jest za pomoca sygnatu sterujacego

S1(B1-B2) 1 I « Napiecie zasilania jest podtaczone do A1-A2.
Po podaniu napiecia na S1 wymuszane jest zamkniecie jednego zestyku.

% even B ki zamykaja s ian 11-141 21-24, po kazdym kolej
s — yki zamykaja sig na przemian 11-14 i 21-24, po kazdym kolejnym
zamknieciu S1 - zapewniajac mozliwos¢ pracy dwach silnikéw.
— =224 I L T . podanie napiecia na S2 wymusi zataczenie dwéch wyjsé (niezaleznie od S1).
teor JO I Jednak by ograniczy¢ wysoki prad rozruchowy drugi silnik nie zostanie
LED2 zafgczony w czasie T, podczas ktérego przewidziany jest rozruch pierwszego.
T T
A-A2 1 L (M2)Tylko wyjscie 2 (21-24)
s1e18y) T 1T 1 [T __ - Napiecie jest podane na A1-A2.

« Podanie napiecia zaréwno na S1 jak i S2 spowoduje zamkniecie

§2 (B3 | |
(6382 styku 2 (21-24). Funkcja uzywana gdy urzadzenie w pierwszym
— =T obwodzie (11-14) jest wylaczone z eksploatacji.
——2t2a T 1T 1 T ] 1 __

teot SRR RSSO RCRCRUAC A —
ve2 _JHT TR T U T U Tl

At-az T L (M1)Tylko wyjscie 1 (11-14)
s1@e) 111 « Napiecie jest podane na A1-A2.
2 (B352) I T T1— ° Podanie napiecia zar().wncl) naS1jakisS2 spowqduje zamlfniecie
. T styku 1 (11-14). Funkcja uzywana gdy urzadzenie w drugim
— = obwodzie (21-24) jest wylgczone z eksploatacji.
—_—21-24

veot T T T JUJL o 1

reoz  _JNAICHCA AR SRR TR SRRSO —
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Seria 72 - Wytacznik ptywakowy @finde,.

Typ 72.A1

Wytacznik ptywakowy z 2 szczelnymi komorami, do pomp hydraulicznych i systeméw wody szarej
Obciaznik (300gr) z uchwytem w komplecie

Typ 72.A1.0000.xx02

Przetacznik ptywakowy do regulacji poziomu wody pitnej i ptynnych produktéw spozywczych.
Wyprodukowany z metalu i tworzyw sztucznych certyfikowanych przez ACS (Attestation de Conformité Sanitaire)
-1P20A 250V AC

- Stopien ochrony: IP 68

Funkcja

Funkcja
oproézniania [E) napetniania [E)

L2

N N

L)
Rl

Y A

Kiedy wykorzystane sg przewody czarny i brazowy, obwéd otwiera Kiedy wykorzystane sg przewody czarny i niebieski/szary, obwéd
sie kiedy ptywak jest w dolnym potozeniu i zamyka kiedy ptywak otwiera sie kiedy ptywak jest w gérnym potozeniu i zamyka kiedy
jest w gérnym potozeniu. ptywak jest w dolnym potozeniu.

W tym przypadku niebieski/szary przewod musi by¢ zaizolowany. W tym przypadku brazowy przewdd musi byc zaizolowany.
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Seria 72 - Wytacznik ptywakowy

@ finder

Typ 72.B1

-1P20A 250V AC
- Stopien ochrony: IP 68

Funkcja L

L2

oprézniania B

Kiedy wykorzystane sg przewody czarny i brazowy , obwéd otwiera
sie kiedy ptywak jest w dolnym potozeniu i zamyka kiedy ptywak
jest w gérnym potozeniu.

W tym przypadku niebieski/szary przewod musi by¢ zaizolowany.

Wytacznik ptywakowy z 3 szczelnymi komorami, do wody zanieczyszczonej,
systemow drenazowych i stacji pomp. Wyposazony w uchwyty montazowe

Funkcja
napetniania T}

NEE.
Jr |

Kiedy wykorzystane sg przewody czarny i niebieski/szary, obwéd
otwiera sie kiedy ptywak jest w gérnym potozeniu i zamyka kiedy
ptywak jest w dolnym potozeniu.

W tym przypadku brazowy przewéd musi by¢ zaizolowany.
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Seria 72 - Wytacznik ptywakowy @finder

Typ 72.C1

Wylacznik ptywakowy do regulacji poziomu cieczy, oszczednos¢ miejsca - do waskich przestrzeni.
! Odpowiedni dla funkcji oprézniania i napetniania

-1P20A 250V AC

- Przetgcznik pracy manualnej

- Magnetyczne potaczenia

- Dtugos¢ przewodu 2 m

Funkcja oprézniania / Funkcja napetniania
i Iii | i i
T Max

Napetnianie zbiornika Woda osigga maksymalny  Wysoki poziom Woda osigga najnizszy Niski poziom
poziom i unosi caty uruchamia pompe i poziom i ciezar korpusu zatrzymuje pompe
korpus ptywaka zbiornik oprdznia sie ptywaka odtgcza magnes
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Seria 77 - Modutowe przekazniki potprzewodnikowe @ finder
Przyktad podtaczenia Przyktad podtaczenia 3-fazowego
1-fazowego (3x77.01.8.230.8051)

Typ 77.01
Szerokos¢ 17.5 mm
-1Z5A
- Rodzaj zasilania: AC Lub DC
- Do montazu na szyne

DIN 35 mm (EN 60715)

in

@
@
@
@

oooo oooo oooo oooo

s i3 s il B il u: il
"
~~

Obciazenie
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Seria 78 - Modutowe zasilacze impulsowe @ finder

Typ 78.12...2400 Typ 78.12...1200

Wyjscie 24V DC, 12W Wyjscie 12V DC, 12W

- Rodzaj zasilania: (110...240)V AC, Obcigzenie
220V DC bez polaryzacji

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

LX

T N2
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Seria 78 - Modutowe zasilacze impulsowe

D finder

Typ 78.25...2400 Typ 78.25...1200
Wyjscie 24V DC,25W  Wyjscie 12V DC, 25 W

- Napiecie znamionowe: (110...240)V AC,
220V DC bez polaryzacji
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Obciazenie 1

IFI

e 6

o

0oog  0ooo

e L

906

i
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Seria 78 - Modutowe zasilacze impulsowe

@ finder

)
Typ 78.36
- Wyjscie 24V DC, 36 W
- Napiecie znamionowe: (110...240)V AC,

220V DC bez polaryzacji
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

162

Obciazenie 1
Obciazenie 2
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Seria 78 - Modutowe zasilacze impulsowe

@ finder

Typ 78.50 Typ 78.60
Typ 78.51 Typ 78.61

Mozna stosowa¢ do Mozna stosowaé do

tadowania akumulatoréow

Wyjsécie 12V DC, 50 W Wyjécie 12V DC, 50 W

- Napiecie znamionowe: (110...240)V AC,
220V DC bez polaryzacji
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

fadowania akumulatoréw

Obciazenie 1

Obcigzenie 2

lee oo
oooo oooo
LN D
000 [[——]
| ko>

-z

¥

¥ -

LN@
]

>
Typ 78.51 Obciazenie

BATERIA
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Seria 7M - Inteligentne liczniki energii

& Spsiore i Jednofazowe, dwukierunkowe liczniki energii z certyfikatem
B Coeriey s Prad bazowy 5 A (40 A maks.)

Bl WyswietlaczLCD

NFC ))) iz

” 2 Programowanie za pomoca smartfona - Android i Apple - z technologig NFC
unaer SRV

Programowanie i dostosowywanie licznika energii za pomoca aplikacji
Odczyt wykonanych pomiaréw nawet przy braku napiecia sieciowego

Toolbox NFC

7M.24.8.230.0001 | 7M.24.8.230.0010 | 7M.24.8.230.0110 | 7M.24.8.230.0210
Interfejs NFC — — v v
Specyfikacja wyjscia
(S0+/50-)
llo$¢/Typ 1 wyjécie 1 wyjécie 1 wyjscie
optoizolowane optoizolowane optoizolowane

Liczba impulséw na kWh
Imp/kWh

Protokut komunikacji
System Bus — — — Modbus RS485
Predkos$¢ transmisji

sygnatu Baud

1000 1000 1000 —

— —_ — 1200...115 200

Dane techniczne

Klasa doktadnosci
EN 50470-3 (MID)

Klasa doktadnosci
IECEN 50470-3/ — 1/2 1/2 1/2
IECEN 62053-23
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7M.24.8.230.0310
v

M-bus

300...9600
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Seria 7M - Inteligentne liczniki energii @ finder

7M.24.8.230.0001 7M.24.8.230.0210 7M.24.8.230.0310
7M.24.8.230.0010
7M.24.8.230.0110
+24V — ¢ A M-Bus
1 SH
B
LLso
%5 X R
¢) OO0 O O
(=) (- (=)
HO O H O O HO O U
N 20D o0
00 Q0 2
1)) K P
N N —— N
[ —e— L—e—— l— &

165



Seria 7M - Inteligentne liczniki energii @ finder

& Spsiore p o e Wielofunkcyjny, dwukierunkowy licznik energii z podswietlanym matrycowym
. e wyswietlaczem.
o | Certyfikat MID dla 3 lub 4 - przewodowych systeméw
NFC ))) E jj’ ' oraz aplikacji jednofazowych do 80 A @ 70°C.
NFC o9 Prad bazowy 5 A (8 A maks)
Wyswietlacz LCD
Programowanie za pomoca smartfona - Android i Apple - z technologia NFC
Programowanie i dostosowywanie licznika energii za pomoca aplikacji
Odczyt wykonanych pomiaréw nawet przy braku napiecia sieciowego
7M.38.8.400.0112 7M.38.8.400.0212 7M.38.8.400.0312
Interfejs NFC v v v
Specyfikacja wyjscia (S0+/S0-)
llo$¢/Typ 2 wyjscia optoizolowane 1 wyjécie optoizolowane 1 wyjscie optoizolowane
Liczba impulséw na kWh Imp/kWh 500 500 500
Protokut komunikacji
System Bus — Modbus RS485 M-Bus
Predkos¢ transmisji sygnatu Baud — 1200...115 200 300...9600
Dane techniczne
Klasa doktadnosci EN 50470-3 (MID) B/2 B/2 B/2
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@ finder

2 Modbus

Seria 7M - Inteligentne liczniki energii

7M.38.8.400.0212

+24V

7M.38.8.400.0112
LLsot 1s02 ,— LLso
f
O . i‘ a va
o

o4
®5
IO

T
i

J
/J
&0,

° {
Rt
N (PEN) mzl N (PEN) . N (PEN) — N (PEN)
L1 L1 L1 L1
L2 L2 L2 L2
L3 L3 L3 L3
7M.38.8.400.0312 gtV
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Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @ finder

TT-sie¢ jednofazowa SPD przed RCD

Typ 7P.02.8.260.1025 - SPD Typ 1+2

dla sieci jednofazowej, system TTi TNS

Ochrona warystorem GDT L-N + iskiernik GDT N-PE

- Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia
warystora/stanu GDT, obecnos¢ N-PE GDT

- Mozliwos¢ montazu w odwrotnej pozycji

- Wymienne wktady warystora

- Mozliwos¢ potaczenia szeregowego (uktad V)

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Przyktady instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepie¢

Bte
-
..,

|1 |t

Typ 7P.03.8.260.1025 - SPD Typ 1+2

dla sieci tréjfazowej TN-C bez przewodu N (PEN)

Ochrona warystorem + GDT L1, L2, L3-PEN

- Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia
warystora/stanu GDT

- Mozliwos¢ montazu w odwrotnej pozycji

- Wymienne wktady warystora

- Mozliwos¢ potaczenia szeregowego (uktad V)

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

TT-sie¢ trojfazowa SPD przed RCD

Przyktady instalacji

@ finder
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Seria 7P - Ograniczniki przepiec

@ finder

Typ 7P.04.8.260.1025 - SPD Typ 1+2

dla sieci tréjfazowych TTi TN-S z przewodem N

Ochrona warystorem + GDT L1, L2, L3-N

+ iskiernik ochronny N-PE

- Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia
warystora/stanu GDT, obecnos¢ N-PE GDT

- Mozliwos¢ montazu w odwrotnej pozycji

- Wymienne wktady warystora

- Mozliwos¢ potaczenia szeregowego (uktad V)

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
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TT-siec trojfazowa SPD przed RCD

Ry

n
m

7P.04.8.260.1025 n
| EBB

— —10 0 0 9 O]

Przyktady instalacji



Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @finder

TT-siec tréjfazowa - SPD przed RCD
Schemat podtaczenia uktad V *bezpiecznik 125 A
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Seria 7P - Ograniczniki przepiec

@ finder

Typ 7P.05.8.260.1025 - SPD Typ 1+2

dla sieci tréjfazowych TN-S z przewodem N
Ochrona warystorem + GDT L1, L2 L3-N

+ warystor ochronny + ochrona GDT N-PE
- Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia

warystora/stanu GDT

- Mozliwos¢ montazu w odwrotnej pozycji

- Wymienne wktady warystora

- Mozliwos¢ potaczenia szeregowego (uktad V)
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
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TT lub TN-S-siec tréjfazowa SPD przed RCD

Przyktady instalacji



Seria 7P - Ograniczniki przepie¢

@ finder

Typ 7P.21.8.xxx.x0xx - SPD Typ 2
Ochrona warystorem L/N(GND)-GND/(L/N)

|

TN-S-sie¢ jednofazowa za wylacznikiem RCD

v 8 - N -a
PE v EBB b
SR AN s ooo} — — — — — —_—— —
LUNE) IUNE) |
P B I T
! i L
PPt L E |
! i! i
! !
| ! I \
2x7P21.8.275.1020 | i i |
1 4 |
ot |ief | | |
| I i
i ! i | | 7P.27.8.275.1020 |
! | !
N L L. T I
L (LN L(UN
=N I ’( )7 UWAGA: sugerowany ‘
wytacznik RCD typ S ‘
‘ EBB
o © 0 o o]
Przyktady instalacji

Typ 7P.27.8.275.x020
dla sieci jednofazowej, system TN

7o
- | zprzewodemN
P

TN-S-siec¢ jednofazowa za wylacznikiem RCD

Ochrona warystorem L, N-PE

- Ogranicznik przepiec
odpowiedni do
instalacji ACi DC

- Wymienne wkifady
warystora

- Wskaznik wizualny i
opcjonalny zdalny
styk zadziatania
warystora

- Do montazu na szyne
DIN 35 mm (EN 60715)
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Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @ finder

‘ws  Typ7P.02.8.275.1012-SPDTyp 1+2 Typ 7P.12.8.275.1012-SPDTyp 1+2  Typ 7P.22.8.275.x020 - SPD Typ 2

.| Warystor + ochrona GDT L-N + Warystor ochronny L-N + iskiernik ~ Ochrona warystorem L-N +
ochrona GDT N-PE N-PE do sieci jednofazowych iskiernik N-PE
.
-
TT-sie¢ jednofazowa SPD przed RCD TT lub TN-S-sie¢ jednofazowa SPD za RCD

- Dla sieci jednofazowej, ' ' l
system TT i TN-S : |"H(ﬂ/—@a
—X

z przewodem N

- Wymienne wktady

- Sygnalizacja stanu warystora
wizualna i opcjonalnie
zdalna

- Do montazu na szyne
DIN 35 mm (EN 60715)

Obowiazkowe
zLPS

Przyktady instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @ finder

TN-C-siec trojfazowa
SPD przed zabezpieczeniem nadpradowym

L2
Typ 7P.13.8.275.1012 - SPD Typ 1+2 s < mS

Warystor ochronny L1, L2, L3-PEN sieci tréjfazowych I ‘/_@a
PEN

Typ 7P.23.8.275.x020 - SPD Typ 2 I8

Ochrona warystorem L1, L2, L3-PEN

- Dla sieci trojfazowej TN-C bez przewodu N (PEN)
- Wymienne wkifady

- Wskaznik wizualny i zdalny zadziatania warystora
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

| 7P23.:8.275.1020
‘ 7P.13.8.275.1012

Wybdr zalezy od
warunkéw
‘ zabezpieczenia obiektu

Przyktady instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @ finder
Typ 7P.04.8.275.1012 Typ 7P.14.8.275.1012 Typ 7P.24.8.275.x020SPD Typ 2
SPD Typ 142 SPD Typ 1+2 “Niskie Up” Ochrona warystorem L1, L2, L3 +
Warystor + ochrona GDT L1, Ochrona warystorem L1, L2, L3-N iskiernik ochronny N-PE

L2, L3-N + iskiernik N-PE

L1

+ iskiernik ochronny N-PE

TT-sie¢ tréjfazowa SPD przed RCD TT lub TN-S-sie¢ tréjfazowa
; ; SPD za RCD

L2

- Dla sieci trojfazowych TT 5

i TN-S z przewodem N.

N

- Sygnalizacja stanu
warystora wizualna PE
i opcjonalnie zdalna

- Do montazu na szyne
DIN 35 mm (EN 60715)

176

‘ Obowiazkowe UWAGA:

|z LPS sugerowany
wytacznik RCD

\ typS

‘ oo ool
Przyktady instalacji



Seria 7P - Ograniczniki przepie¢

@ finder

Typ 7P.05.8.275.1012 - SPD Typ 1+2
Warystor + ochrona GDT L1, L2, L3-PE i N-PE

Typ 7P.15.8.275.1012 - SPD Typ 1+2
Ochrona warystorem L1, L2, L3,N-PE

Typ 7P.25.8.275.x020 - SPD Typ 2
Ochrona warystorem L1, L2, L3, N-PE

- Dla sieci trojfazowych TN-S z przewodem N
- Wymienne wkiady
- Sygnalizacja stanu warystora wizualna
i opcjonalnie zdalna
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

TN-S-sie¢ trojfazowa

SPD za zabezpieczeniem nadpragdowym

i i i I

1 | | 1

L]
BH | (& | B | (e

‘ EBB

Przyktady instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @ finder

foies Typ 7P.23.9.750.x020 Typ 7P.23.9.000.x015 Typ 7P.23.9.500.x015
== do uktadéw Fotowoltaicznych do uktadéw Fotowoltaicznych do uktadéw Fotowoltaicznych
Ucpv =750V Ucpy =1020V Ucpv=1500V

SPD Typ 2
- Wymienne moduty warystorowe
- Wskaznik wizualny i styk
bezpotencjatowy
zadziatania warystora

Przyktady instalacji systemow fotowoltaicznych

el + L

DC

[
Typ 7P.03.9.000.1012 \ il n i
SPD Typ 142 [ 7P.22.8.275.1020
do uktadéw Fotowoltaicznych ‘ I i .
Ucpy = 1000V B : oo
- Do ukfadow z LPS | . zabezpieczenia
Y &{ Y obiektu

- Wymienne moduty warystorowe I

- Wskaznik wizualny i styk ‘ | ==
bezpotencjatowy zadziatania —
warystora L

Przyktady instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @ finder

Przyktady instalacji systemdw fotowoltaicznych

Typ 7P.26.9.420.1020
do uktadow Fotowoltaicznych
Ucpy =420V

DC

Typ 7P.26.9.000.x015
do uktadow Fotowoltaicznych
Ucpy = 1020V \

SPD Typ 2 |
- Wymienne moduty 7P26.9.420.1020| |
- Wskaznik wizualny i styk 7P.26.9.000.1015 ‘
bezpotencjatowy ‘ ‘
zadziatania warystora |
- Do montazu na szyne \
DIN 35 mm (EN 60715) \

7P.22.8.275.1020

Przyktady instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepiec

@ finder

Typ 7P.36.8.275.2003
SPD Typ 3 do instalacji z neutralnym TT lub TN-S
Zgodnie zEN 61643-11:2012
- Ochrona sprzetu elektrycznego i elektronicznego przed
przepigciami impulsowymi (przyktadowo: TV, Hi-Fi, PC ...)
- Sygnalizacja akustyczna uszkodzenia warystora (brzeczyk)
- Konfiguracja,Y” miedzy warystorem i iskiernikiem
(brak pradu uptywu)
- Maty rozmiar
- Do zamontowania w puszke pod gniazdem elektrycznym

180

TT lub TN-S jednofazowe montowane
pod gniazdo elektryczne




Seria 7P - Ograniczniki przepie¢ @ finder

Typ 7P.37.8.275.1003 - SPD Typ 3 do sieci TT i TN-S (z Neutralnym)

- Ochrona L-N/N-PE

- Mozliwos¢ potaczenia szeregowego dla lepszej ochrony obwodu wyjsciowego do 16 A
- Wbudowany zestyk obwodu sygnalizacji zdalnej stanu warystora

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

TT, TN-S-sie¢ jednofazowa za RCD TT, TN-S-sie¢ jednofazowa za RCD TT, TN-S-sie¢ jednofazowa
Potgczenie szeregowe Potaczenie szeregowe + przewéd BUS potaczenie réwnolegte

) - N
ff@av | e BT -

—
m
N
Sl O |
—

Obcigzenie

— A ——
| |
| |
Obciazenie |
‘ PLC o
- — > Magistrala BUS, = | i~ —» ®. |
| PE Zdalna "® ‘ PE o
ﬁobqueme sygnalizacja | Obcigzenie ,m& I R S
S B & R i | .
-
= = g L
56000

oooo Potaczenie

réwnolegte

F1>16AgLigG
4

12-24V DC i3 ki

® ®

Do

= F2 = 16AgLigG
Obcigzenie

.37.8.275.
7P.37.8.275.1003 181

22.32.0.230.X440 7P.37.8.275.1003



Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder

Funkcja czasowa inicjowana
Typ 80.01 podaniem napiecia zasilania
1P 16 A250V AC

L
Typ 80.11 N
1R 16 A250V AC
Start
Typ 80.21 N/- L+ ENPS
1P, 16 A 250V AC ! A
l @51
P2 A e
Typ 80.61 gﬂ : o ©
1P 8A250VAC 18 15 16 oooo
- Rodzaj zasilania: AC lub DC m >
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) 18
@
UL

Obciazenie
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder

Funkcje

U = napiecie zasilajace ——~ = styki przekaznika

Typ 80.01,80.11

u (Al) Opo6znione zataczenie
—— I ] Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku nastepuje
T t<T po uptywie nastawionego czasu. Odtaczenie napiecia powoduje rozwarcie

zestyku wyjsciowego.

Typ 80.01, 80.21

u I (DI) Opéznione roztaczenie
—— ] Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest
T 1 t<T natychmiastowe. Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.
Typ 80.01
u (SW) Symetryczny impulsator, START po podaniu napigcia
—_— ] I ] Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest
T ! T ! T ! T ! 1<T natychmiastowe i cyklicznie sa generowane impulsy tak dtugo, jak diugo jest

zafgczone napiecie. Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

Typ 80.61
v 1 (Bl) Opdznione otwarcie zestyku po zaniku napiecia zasilania
| I Podaj napiecie na przekaznik czasowy (min. 500 ms). Zwarcie wyjsciowego

T zestyku jest natychmiastowe. Po odtaczeniu napiecia zasilania zestyk
wyjsciowy pozostaje zwarty na nastawiony czas.
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @finder

Funkcja czasowa inicjowana sygnatem
start podanym na zacisk B1

L
Typ 80.01 Typ 80.41
1P 16 A250V AC 1P 16 A 250V AC N
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) ®
N/- L+ Start

3

18 15 16

Obciazenie
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder

Funkcje
U = napiecie zasilajace
Typ 80.01
v M L
s
—— I
T ‘ T ‘L*T MR T
u L
s
—_— 1
T T t<T
| | >

Typ 80.01, 80.41

UJ
S
—_— |
ST NN RN 1

S = start zzewnatrz ——~ =styki przekaznika

(CE) Opé6znienie zataczania i roztaczania z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START
powoduje odliczanie czasu opdznienia, po jego uptywie przekaznik zwiera
zestyk wyjsciowy. Zdjecie sygnatu START uruchamia odliczanie czasu opéznienia,
po uptywie ktérego przekaznik rozwiera zestyk wyjsciowy.

(DE) Opéznienie roztaczania z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciagty sygnat
START powoduje zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia.
Zestyk zostaje zwarty podczas czasu opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.
Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.

(BE) Op6znienie roztaczania z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest
natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START. Zdjecie sygnatu START
inicjuje odmierzanie czasu opdznienia, po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest
rozwierany.
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

@ finder

.

Funkcja czasowa inicjowana
podaniem napiecia zasilania

Funkcja czasowa inicjowana
sygnatem start podanym na

Ak zacisk B1
L]
L L
Typ 80.71
Modutowy przekaznik czasowy
z wyjéciem SSR. N N
Uniwersalne napiecie zasilania.
Wielofunkcyjny. >
-12Z,1A(24...240)V AC/DC Start
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szyne Start
DIN 35 mm (EN 60715)
L e O €
[ '@51
=1 T
N/ - L/+ N/- L/+
| te te
gs ® ®
» —O- . DA o o
' A2 A1 BT ' A2 Al BT mono moao
. (J_;(Q E H (g(é- E 518 518
FQ-Ot 00 & o—

bez sygnatu START  z sygnatem START
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Obciazenie

(24...240)V AC/DC

®
@

_®_

Obciazenie

& 24,240V AC/DC




Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

@ finder

Funkcje

U = napiecie zasilajace

t<T

t<T

L]

[PELEEY

>

et

S = start zzewnatrz ——= =styki przekaznika

(Al) Op6znione zalaczenie
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku nastepuje po uptywie
nastawionego czasu. Odtgczenie napiecia powoduje rozwarcie zestyku wyjsciowego.

(DI) Opdznione roztgczenie
Podaj napigcie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe.
Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany

(SW) Symetryczny impulsator, START po podaniu napiecia

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe
i cyklicznie sa generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie.

Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

(BE) Opoznienie roztaczania z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest
natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START. Zdjecie sygnatu START inicjuje
odmierzanie czasu op6znienia, po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest rozwierany.

(CE) Opoznienie zalaczania i roztaczania z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START powoduje
odliczanie czasu op6znienia, po jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy. Zdjecie
sygnatu START uruchamia odliczanie czasu opdznienia, po uptywie ktérego przekaznik
rozwiera zestyk wyjsciowy.

(DE) Op6znienie roztaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciagty sygnat START
powoduje zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu op6znienia. Zestyk zostaje
zwarty podczas czasu op6znienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie
zestyk jest rozwierany. 187



Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder

&
-ﬁ' Funkcja czasowa inicjowana podaniem Funkcja czasowa inicjowana sygnatem start
: napiecia zasilania podanym na zacisk B1
"
L L
Typ 80.91
-1P 16 A250V AC N N
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szyne
DIN 35 mm (EN 60715)
Start E
Start
N/ - L+ N/ - L/+
(L : L s @m -@31
P2 A1 BIL A2 AL BT (6:2) Ce
: Do : ® ®
' ' ' ' o [=}
Svetiivel o :
18 15 16 18 15 16
bez sygnatu z sygnatem @ %
START START ‘M b M b
15 18 15_18
16@ 16@
< )

Obciazenie Obciazenie
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder

Funkcje
U = napiecie zasilajace
u
_ | |
T T2 | T1 T2 |1
u Jd L
s 1
_— 1 |
N Tl T |T2]  [kn

S = start zzewnatrz ——~ =styki przekaznika

(LI) Asymetryczny impulsator (START po podaniu napiecia)
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego
zestyku jest natychmiastowe i cyklicznie sg generowane
impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie.

Czasy zwarcia (T1) i przerwy (T2) sg niezaleznie ustawiane.

(LE) Asymetryczny impulsator (uruchamiany sygnatem START)

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zwarcie sygnatu START
powoduje natychmiastowe zwarcie zestyku wyjsciowego i cykliczne generowanie
impulséw ON (T1) i OFF (T2), dopdki jest zwarty sygnat START.
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder

Funkcja czasowa inicjowana
podaniem napiecia zasilania

N/ - L/+
| L
Typ 80.82 l
-2Z,6 A250V AC r- RRbaT
- Rodzaj zasilania: AC lub DC PAZ AT N
- Do montazu na szyne : .
DIN 35 mm (EN 60715) OGS
17 18 28 Start
LA
® ©®
A1 A2
Funkcje (j
U = napigcie zasilajace ——= = styki przekaznika @
= = ©
A o
A I L
T Tu=(0.05...1
1 u=( )s @@
(SD) Przetaczanie gwiazda - tréjkat i SBG 1 A
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Nastepuje " ﬂ]:
natychmiastowe zataczenie zestykow (A ) i rownoczesne ]
odmierzanie nastawionego czasu T, po ktérym nastepuje — A

: . . ! . 3
roztaczenie zestykow (A) i zataczenie zestykow (A ) (czas

regulowany Tu (0.05...1s).
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Seria 81 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder

L

-Br Nastawy (0.1...1)s (1...10)s (10...60)s (1...10)min (10...60)min (1...10)h
i zakreséw ] 1 1 ] 1
czasowych 2 2 2 2 2
™ l 3 3 3 3 3 3
3, 4 4 4 4 4 4
H N CE H
Wielofunkcyjny przekaznik
czasowy z uniwersa|nym Uwaga: zakres czasowy oraz funkcja czasowa musza by¢ nastawione przed podaniem napiecia zasilania.
napieciem zasilania
-1PR 16 A250V AC Funkcja RESET (R)
- Rodzaj zasilania: AC lub DC unkcja
- Do montazu na szyne 12 v }
DIN 35 mm (EN 60715) 3 i w :
_— 1 —1 I
T T T
Przyktad:
Reset Reset Start Sygnat START - ON z opéznionym czasem zadziatania

Zamykajac zewnetrzny zestyk reset natychmiast resetujemy przekaznik.
Otwarcie zestyku reset powoduje restart funkgji.

u I L

1 s I |
2 R
3 —_—

IS N

Przyktad:
Y+ N/=(+) W+ N/—(+) Sygnat START: ON z bezpos$rednim zboczem zataczenia
Zasilany START Z sygnatem START po podaniu sygnatu START.

Podanie sygnatu reset przerywa odliczanie czasu i resetuje przekaznik.
W celu ponownego zataczenia nalezy otworzyc zestyk RESET,
a nastepnie wyzwoli¢ zadziatanie przyciskiem START.
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Seria 81 - Modutowe przekazniki czasowe @ finder
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Funkcje

U = napiecie zasilajace
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(Al) Opéznienie zatgczenia
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku nastepuje po uptywie
nastawionego czasu. Odfaczenie napiecia powoduje rozwarcie zestyku wyjsciowego

(DI) Opéznienie roztaczenia
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe.
Po uplywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.

(SW) Symetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy)

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe

i cyklicznie s generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie. Stosunek
czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

(SP) Symetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy)

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Pierwsze zatgczenie zestyku nastapi po odmierzeniu
czasu pauzy. Przekaznik bedzie zmieniat stany pomiedzy OFF i ON do czasu odtaczenia
zasilania. Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

S = start zzewnatrz ——~- = styki przekaznika

(BE) Opdznienie roztaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest
natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START. Zdjecie sygnatu START inicjuje
odmierzanie czasu opdznienia, po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest rozwierany.

(DE) Opéznienie roztaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciggty sygnat START
powoduje zwarcie zestyku wyjéciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje
zwarty podczas czasu opéznienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie
zestyk jest rozwierany.

(EEb) Opdznienie roztaczenia

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zdjecie sygnatu START uruchamia
zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje zwarty
podczas czasu opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk

jest rozwierany.
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Przekaznik czasowy “Dwa w jednym”: dwa catkowicie niezalezne
programowalne kanaty w jednym urzadzeniu
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Funkdje U = napiecie zasilajace
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S = start zzewnatrz ——=_ = styki przekaznika

(OFF) Przekaznik wytaczony
Zestyk wyjsciowy pozostaje otwarty.

(ON) Przekaznik wtaczony
Zestyk wyjsciowy pozostaje zamknigty.

(Al) Opéznienie zatgczenia
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku nastepuje po uptywie
nastawionego czasu. Odfgczenie napiecia powoduje rozwarcie zestyku wyjsciowego.

(DI) Op6znienie roztaczenia
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe.
Po uplywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.

(Gl) Pojedynczy impuls
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku
nastepuje po uptywie czasu T1. Reset nastepuje po czasie T2.

(LI) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy)

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe
i cyklicznie s generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie.

Czasy zwarcia i przerwy sg ustawiane niezaleznie.

(PI) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy)

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zestyk wyjsciowy jest rozwarty. Po uptywie czasu T1
przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy i cyklicznie sa generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo
jest podtaczone napiecie do cewki. Czasy zwarcia i przerwy sg ustawiane niezaleznie.

(SW) Symetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy)
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe
i cyklicznie sg generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie.
Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.
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Funkcje
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(SP) Symetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy)

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Pierwsze zataczenie zestyku nastgpi po odmierzeniu
czasu pauzy. Cykle pracy przekaznika pomiedzy stanem OFF a ON wystepuja tak dtugo, jak
dtugo podtaczone jest zasilanie. Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

(AE) Opéznienie zalgczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zamkniecie obwodu START (S) inicjuje
odliczanie czasu, po uptywie ktérego styk przekaznika zwiera sie i pozostaje w tym stanie tak
dtugo, jak podawane jest napiecie zasilania.

(AC) Zadziatanie po nastawionym czasie z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
odliczanie czasu op6znienia, po jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy i pozostaje
w tym stanie az do zdjecia sygnatu START. Zdjecie sygnatu START w trakcie odliczania czasu
opoznienia spowoduje reset funkgji.

(BE) Opdznienie roztaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest natychmiastowo
zwierany po podaniu sygnatu START (S). Zdjecie sygnatu START inicjuje odmierzanie czasu
opdznienia, po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest rozwierany.

(CEb) Opéznienie zataczenia i roztaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
odmierzanie czasu opdznienia T1, po jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy.
Zdjecie sygnatu START powoduje odmierzanie czasu op6znienia T2, po uptywie ktérego
przekaznik rozwiera zestyk wyjsciowy.

(DE) Opdznienie roztaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciagty sygnat START
powoduje zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia.

Zestyk zostaje zwarty podczas czasu opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.

Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
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Funkdje U = napiecie zasilajace S = start z zewnatrz ——_ = styki przekaznika
uJd I  (DC) Opéznione roztaczenie z ciagtym sygnatem START
s 1 T Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
. 1 zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opoznienia, po uptywie czasu zestyk rozwiera
T | T sie. Zdjecie sygnatu START w trakcie odliczania czasu opdznienia spowoduje natychmiastowe
' rozwarcie zestyku.
uJ L  (EE) Opdéznienie roztaczenia
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zdjecie sygnatu START uruchamia zwarcie
—— zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu
;‘ ;‘ ;J 1<_‘|;‘ opoznienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
uJ L  (FE) Opéznienie roztaczenia z sygnatem START ON/OFF
s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zaréwno otwarcie jak i zamknigcie obwodu
— I STARTinicjuje zwarcie styku wyjsciowego (lub przedtuza czas). W obydwu przypadkach nastepuje
T odliczenie czasu, po ktérym styk sie rozwiera.
T T T
ud L (EEa) Opdznienie roztaczenia z sygnatem START (restartowalny)
s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zdjecie sygnatu START uruchamia zwarcie
zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu
—— opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
drl L] LT
ulJ L  (EEb) Opdznienie roztagczenia
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zdjecie sygnatu START uruchamia zwarcie
- zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu op6znienia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu
;}‘ i}‘ ;)‘ opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
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(WD) Opéznienie roztaczenia z sygnatem START z mozliwoscig przedtuzania pracy kolejnym
impulsem sterujagcym

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciggty sygnat START powoduje

zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opéznienia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu

opoznienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk jest rozwierany. Kolejne

zamkniecie zestyku sterujgcego podczas wysterowania wyjscia (przekaznik zatgczony czas uptywa)

przedtuzy czas zataczenia wyjscia. Jesli podany sygnat start (S) jest dtuzszy niz ustawiony czas (T)

nastepuje rozwarcie zestyku wyjsciowego.

(GE) Impuls z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START powoduje
odliczanie czasu op6znienia T1, po jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy.
Reset nastepuje po czasie T2.

(GC) Pojedynczy impuls z cigglym sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
zwarcie zestyku wyjsciowego po uptywie czasu T1. Rozwarcie zestyku nastepuje po uptywie czasu
T2. Zdjecie sygnatu START w trakcie czasu T1 lub T2 spowoduje reset funkcji czasowej / zestyku
wyjsciowego.

(LE) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy) z sygnatem START
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu

START powoduje natychmiastowe zwarcie zestyku wyjsciowego i cykliczne
generowanie impulséw, dopdki jest zwarty sygnat START.

(LC) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy) z ciagtym sygnatem START
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
natychmiastowe zwarcie zestyku wyjéciowego i zmiane standw pomiedzy ON i OFF tak
dtugo jak dtugo podawany jest sygnat START. Czasy zwarcia i przerwy sa niezaleznie
ustawiane. Po zdjeciu sygnatu START (S) zestyk wyjsciowy rozwiera sie.
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(PE) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy) z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START powoduje odliczanie
czasu opoznienia T1. Po uptywie czasu T1 przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy i cyklicznie sg
generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest podtaczone napiecie do cewki.

(PC) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy) z ciagtym sygnatem START
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
zwarcie zestyku wyjsciowego po uptywie czasu T1 i zmiany standw pomiedzy ON i OFF tak

dtugo jak dtugo podawany jest sygnat START. Czasy zwarcia i przerwy sa niezaleznie ustawiane.
Po zdjeciu sygnatu START (S) zestyk wyjsciowy rozwiera sie.

(IT) Opéznione roztaczenie z sygnatem START (resetowalny)

Zamkniecie obwodu START (S) powoduje zwarcie zestyku wyjsciowego, po rozwarciu S
nastepuje odliczenie czasu, po ktérym styk sie rozwiera. W czasie odliczania styk mozna otworzy¢
natychmiastowo ponownie zwierajac obwéd S.

(SS) Monostabilny sterowany sygnatem START
Zestyk wyjsciowy realizuje stan obwodu START (S).

(PS) Monostabilny sterowany sygnatem PAUZA
Zestyk wyjsciowy realizuje stan obwodu PAUZA (S).

(SHp) Opéznienie roztaczenia z sygnatem START i PAUZA

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest natychmiastowo
zwierany po podaniu sygnatu START (S). Zdjecie sygnatu START inicjuje odmierzanie czasu
opobznienia, po uptywie ktdrego wyjsciowy zestyk jest rozwierany. Zwarcie obwodu PAUZY
(P) przerywa odliczanie czasu, warto$¢ zostaje zachowana. Zestyk wyjsciowy rozwiera sie.
Rozwarcie obwodu pauzy spowoduje zwarcie stykow i dalsze odliczanie czasu.
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